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CZAS PROBY...
TIME OF TRIAL...

Joanna Mielech

Czas proéby to nie eksperyment, ktéry mozna powtérzyc lub
zakonczy¢ inaczej. Czas proby jest rzeczywistoscia, ktora
musimy przyja¢, aby sie z nig indywidualnie zmierzy¢. Jako
ludzko$¢ poddani zostaliSmy egzaminowi z cztowieczen-
stwa, testowi na wytrwatos¢ i postawieni przed konieczno-
$cig wyborow, ktére bedg miaty wptyw na nasze zycie i na
przysztos¢. Trwajgca juz drugi rok pandemia jest okresem
trudnych doswiadczen, z towarzyszacymi im refleksjami na
temat zycia, $mierci, przypadku czy fatum. Poszukiwanie
sensu doswiadczen tego rodzaju zwykle w dziejach ludz-
kosci kieruje uwage w strone bohateréw literackich, ktorzy
w cierpieniu odnajdywali wtasciwg droge. Jest w tym duzo
sensu, kiedy na nowo prébujemy poja¢ znane opowiesci,
zrozumie¢ motywy dziatan bohaterow i koniecznos¢ empi-
rycznego przezycia zdarzen, ktore dotknety ich w szczegol-
ny sposo6b. Mitologiczni i biblijni bohaterowie byli nieztomni
w czasie proby. Znosili wiele, chociazby dla wiary. Idee zma-
gajacego sie z przeciwnosciami Hioba, na ktérego spadaja
nieszczescia, Abrahama, ktory nie wahat sie poswiecic naj-
wazniejszego, aby udowodnic swe przywigzanie Bogu, trud-
no dzi$ odnalez¢ w Swiecie zainteresowanego konsumpcjg
cztowieka wspotczesnosci. Historie te zostaty napisane,
aby ludzkosci tatwiej byto przejs¢ przez trudne doswiad-
Czenia, z wiarg, ze sg one niezbedne dla naszego rozwoju.
Czy jednak powrot do literatury czy historii biblijnych moze
miec¢ sens w czasach wspdtczesnych, coraz bardziej pozba-
wionych wiezéw ze zrédtami kultury? Pandemia okazata
sie czasem doswiadczania nie tyle zta, co zmierzenia sie
z oczekiwaniem na niewiadome, a bezposrednie zagrozenie
wynika¢ moze dla nas z tego, co najwazniejsze w strukturze
spoteczenstwa, czyli ze spotkania z drugim cztowiekiem. Juz
dawno w historii nie byliémy tak bardzo skazani na przymus

The time of trial is not an experiment that can be repeated
or completed differently. The time of trial is a reality that we
must embrace in order to face it individually. As mankind,
we have been subjected to a test of humanity, a test of per-
severance and the necessity of making choices that will af-
fect our lives and the future. The pandemic, which has been
going on for the second year, is a period of difficult expe-
riences, accompanied by reflections on life, death, chance
and fate. The search for the meaning of experiences of this
kind in the history of mankind usually directs attention to
literary heroes who found the right way in suffering. There
is a lot of sense in this when we try to understand the well-
known stories anew, understand the motives of the charac-
ters’ actions and the necessity to experience the events that
touched them in a special way. Mythological and biblical he-
roes were steadfast during their ordeal. They endured a lot,
for instance for faith. The ideas of Job, struggling with ad-
versities, on whom misfortunes fall, and of Abraham, who
did not hesitate to sacrifice the most important in order
to prove his devotion to God, are hard to find today in the
world of a contemporary man interested in consumption.
These stories were written to make it easier for mankind
to go through difficult experiences, believing that they are
essential to our development. However, can a return to
biblical literature or stories make sense in modern times,
which are more and more disconnected from the sources
of culture? The pandemic turned out to be a time of ex-
periencing not so much evil, but of facing the unknown,
and a direct threat for us may result from what is most im-
portant in the structure of society, i.e. from meeting other
people. For a long time in history, we have not been so
doomed to compulsory self-isolation and lonely struggle
with doubts and reflections on illness, life and death. The
fear of confronting other people, the necessity to learn to
be with ourselves, to know who we are and where we are
going, are new challenges for each of us.

The year 2021 was a continuation of the experiences that
we began to face in the previous year. The organizers of the
2021 annual exhibition of the Lower Silesian Division of the
Association of Polish Art Photographers, the effects of which



samoizolacji i samotnych zmagan ze zwatpieniem czy re-
fleksjg na temat choroby, zycia i $mierci. Strach przed kon-
frontacjg z drugim cztowiekiem, konieczno$¢ nauki bycia ze
sobg samym, poznania, kim jesteSmy i dokad zmierzamy, to
nowe wyzwania dla kazdego z nas.

Rok 2021 byt kontynuacjg doswiadczen, z ktérymi zacze-
lismy sie mierzy¢ w roku poprzednim. Pytanie, czym dla po-
jedynczego tworcy staje sie ,czas proby”, ktérego doswiad-
czamy podczas pandemii, odwazyli sie zadac¢ organizatorzy
dorocznej wystawy Okregu Dolnoslgskiego ZPAF w 2021
roku, ktérej efekty oglagdamy w niniejszym albumie i pod-
czas wystaw prezentowanych w roku 2021i2022. We wszyst-
kich powstatych w tym czasie realizacjach fotograficznych
widoczne sa refleksje na temat czasu, z ktérym przyszto
sie nam skonfrontowac. ,Test na obecnosc¢”, kojarzacy sie
niezmiennie z sytuacja pandemiczng i relacjami o ilosci wy-
konanych testéow na obecnos¢ wirusa Sars-CoV-2, to tytut
zestawu fotografii Stawoja Dubiela. Test na obecnos¢ wy-
daje sie by¢ pytaniem o doswiadczenie bytu w ogoéle, a na
fotografii - materialnym dowodem istnienia. W kontekscie
pandemii zagadnienie istnienia jest jednym z zasadniczych
probleméw egzystencjalnych, z ktérym musimy sie na po-
wrot sprobowac zmierzy¢. Czy istniejemy, czym jest dla nas
nasza egzystencja, jaki $lad pozostawiamy po naszej obec
nosci w swiecie? Marek Butaj tytutuje swoje obrazy: ,Ciez-
kie zycie w pandemii”, ,Wszystko zamkniete”, ,Kiedy zycie
wréci do normalnosci?”. Lila Len tworzy instalacje z igiet
iniekcyjnych, ktérg nastepnie zestawia z delikatnym ciatem
mezczyzny. Poprzez wywazenie miedzy geometrig symbolu
arealizmem przedstawienia fotografia artystki staje sie me-
taforg przemijalnosci i kruchosci ludzkiego zycia.

Czas proby dla wielu twércow okazat sie ostatnim do-
Swiadczeniem ich zycia. Wielu nie udato sie przetrwac tego
trudnego czasu. Jedna z prac Magdy Podsiadly to widok
pustej pracowni jej ojca, prof. Leona Podsiadtego - artysty,
ktory zmart na skutek powiktan po zakazeniu wirusem Sars-
-CoV-2. Takich pustych miejsc pandemia wywotata wiele.

Niewatpliwym gtosem nadziei staja sie fotografie, kto-
re nawigzuja do stéw dajacych pokrzepienie. Krzysztof
Kowalski stworzyt fotograficzng interpretacje Psalmu 23,

we see in this album and during the exhibitions presented in
2021 and 2022, dared to ask the question of what “the time of
trial” that we experience during the pandemic becomes for
an individual artist. In all the photographic works made at
that time, reflections on the time we have to confront are vis-
ible. “Test for Presence”, which is invariably associated with
the pandemic situation and reports on the number of tests
for the presence of the Sars-CoV-2 virus, is the title of the se-
ries of photographs by Stawoj Dubiel. The test for presence
seems to be a question about the experience of being in gen-
eral, and in photography - a material proof of existence. In
the context of the pandemic, the question of existence is one
of the fundamental existential problems that we must try to
face again. Do we exist, what is our existence for us, what
trace do we leave behind in the world? Marek Butaj titled
his paintings: “Hard Life During the Pandemic”, “Everything
Is Closed”, “When Will Life Return to Normal?”. Lila Len cre-
ated an installation of injection needles, which she then jux-
taposed with the delicate body of a man. By balancing the
geometry of the symbol with the realism of the representa-
tion, the artist's photography becomes a metaphor for the
transience and fragility of human life.

For many artists, the ongoing ordeal turned out to be
the last experience of their lives. Many did not manage to
survive this difficult time. One of Magda Podsiadty’s works
is the image of her father's empty studio. Professor Leon
Podsiadty was an artist who died of complications after
infection with the Sars-CoV-2 virus. The pandemic caused
many such empty spaces.

The photographs which refer to uplifting words are un-
doubtedly a voice of hope. Krzysztof Kowalski created
a photographic interpretation of Psalm 23, in which faith in
the sense of experiencing the dark side of the world is un-
questionable: “Even though | walk through the darkest val-
ley, I will fear no evil, for you are with me. [...]". We also find
lightin Barbara Goérniak’s photographs, and it symbolises
the hope that will help us survive this difficult time. Janusz
Moniatowicz created a kind of pictorial sequences of spells
or prayers that are to save the world from danger. The belief
in art, which has the power to conquer evil, is clearly visible



w ktérym wiara w sens doswiadczania ciemnej strony $wia-
ta jest niepodwazalna: ,,Chociazbym chodzit ciemng doling,
zta sie nie ulekne, bo Ty jeste$ ze mna. [...]". Takze w foto-
grafiach Barbary Gorniak odnajdujemy Swiatto i to ono
symbolizuje nadzieje, ktéra pomoze przetrwac trudny czas.
Janusz Moniatowicz kreuje rodzaj obrazowych sekwencji
zakle¢ czy modlitwy, ktére majg uchroni¢ Swiat przed za-
grozeniem. W wypadku tych fotografii wyrazna jest wiara
w sztuke, ktéra ma moc zaklinania zta. Obrazy jako tarcze
chronigce przed ztem odnajduje w przestrzeni miasta takze
Waldemar Zielinski.

Pandemia nauczyta nas czerpania radosci z chwili. Jaga
Bjenkova zrealizowata projekt ,Dno rzeczy nocy ciemnej”,
bedacy zapisem ulotnych chwil wérdd przyjaznej cztowieko-
wi natury. Fotografie zatrzymujg czas dobra; chronigc przed
trudnymi doswiadczeniami, stajg sie amuletami majgcymi
magiczng moc. Takze dla Ireny Polit moc ochrony przed
ztem daje natura. Czas préby to dla niej marzenie o petnej
spokoju egzystencji. Ukryta ws$réd skat naga kobieta jest
bezbronna jak otaczajgca jg natura. Jej ciato jest czescig na-
tury, a odkrycie tej zaleznosci na nowo moze dac poczucie
sity i mocy. ,Odyseja kamienia” Macieja Stobierskiego to
fotografie ukazujgce nature, wode i kamien w odwiecznym
powigzaniu statosci i zmiennosci. W statosci tych ulotnych
na pozér zderzen kamienia i efemerycznosci wody mozna
odnalez¢ poczucie bezpieczenstwa, ktére daje gtebokie za-
nurzenie sie w relacjach natury. Czas pandemii to rowniez
dla Marka Wesotowskiego zblizenie do natury. Stanistaw
Michalski zaglagdajac na podworka $laskie, odnajduje w nich
petne radosci zabawy dzieciece. Zatrzymujgc na fotografii
ulotne chwile radosci, réwniez w nich dostrzega magiczng
moc ochrony przed ztem.

Wielu tworcow skupito sie na analizie istoty pandemii,
jej przyczyn i nastepstw dla ludzkosci. Piotr Komorowski
poruszyt problem konsekwencji naszych wyboréw, podej-
mowanych w wyniku réznych interpretacji pojecia pande-
mii. Jesli zatozymy mozliwos¢ pandemii wyrezyserowanej,
stuzgcej okreslonej wizji przysztosci Swiata, pewne de-
cyzje stajg sie oczywiste. Aby wygrac¢ z pandemig, nalezy
przyjac szczepionke. Ale... ludzie zaszczepieni po podaniu

in these photographs. Pictures as shields against evil are
found in the city space by Waldemar Zielinski.

The pandemic has taught us to enjoy the moment. Jaga
Bjenkova made the work “The Bottom of Things in the Dark
Night”, which is a record of fleeting moments in a human-
friendly nature. The photos preserve a good time; protect-
ing against difficult experiences, they become amulets with
magical powers. Also for Irena Polit, nature gives the pow-
er to protect against evil. The time of trial is for her a dream
of a peaceful existence. Hidden among the rocks, a naked
woman is as defenseless as the surrounding nature. Her
body is part of nature, and rediscovering this relationship
can give you a sense of strength and power. “The Odyssey
of Stone"” by Maciej Stobierski are photographs show-
ing nature, water and stone in the eternal combination of
constancy and changeability. In the permanence of these
seemingly fleeting collisions of stone and the ephemeral
nature of water, one can find a sense of security that gives
deep immersion in the relationships of nature. For Marek
Wesotowski, the time of the pandemic means getting clos-
er to nature. When Stanistaw Michalski looks at Silesian
backyards, he finds joyful children’'s games. Capturing fleet-
ing moments of joy in his photographs, he also sees them as
having magical power of protection against evil.

Many artists focused on the analysis of the essence of
the pandemic, its causes and consequences for humanity.
Piotr Komorowski raised the problem of the consequences
of our choices made as a result of different interpretations
of the concept of a pandemic. If we assume the possibility
of a pre-planned pandemic serving a specific vision of the
future of the world, some decisions become obvious. To win
the pandemic, you need to be vaccinated. But... vaccinated
people after administration of the vaccine cease to be in-
dividuals and change into similar mannequins, and the es-
sence of each personality - life - ceases to exist. A similar
vision is created by Roman Hlawacz in the “System” series.
The portrait of a man connected to research equipment
and the sketched system of his brain parts are a pessimis-
tic vision of a new world that can destroy human relation-
ships and individuality. Wojciech Miatkowski presents an



szczepionki przestajg by¢ indywidualnosciami, zmieniajg
sie w podobne do siebie manekiny, a istota kazdej osobo-
wosci - zycie - przestaje istnie¢. Podobng wizje w zestawie
,System” kreuje Roman Hlawacz. Portret podtgczonego do
aparatury badawczej cztowieka i rozrysowany system jego
czesci mdzgu stanowig o pesymistycznej wizji nowego Swia-
ta, ktéry moze zniszczy¢ ludzkie relacje i indywidualnosc.
Réwnie pesymistyczng wizje nowego porzadku pandemii
zaprezentowat Wojciech Miatkowski. Jego instalacja to wi-
zerunki trzech stojow. Zamiast powidet znajdujg sie w nich
~Kowidta" ,ze strachu” - z gumowymi rekawiczkami, ,z dy-
stansu” - z maseczek i ,z nadziei” - petne opakowan mate-
riatow fotograficznych, co kolejny raz obrazuje moc fotogra-
fii w kontekscie zagrozenia. Krzysztof Kuczynski w swoich
fotografiach ,Panta rhei” oraz ,Victory” zadaje nam pytanie
0 znaczenie prawd, ktére przedstawia poprzez destrukcje
i zniszczenie.

Wizje przysztosci ukazujg Wojciech Potocki oraz Stani-
staw Kulawiak. Instalacja tego drugiego zatytutowana ,Mr
Stanley / egzemplarz zastepczy” prowokuje pytania o wizje
Swiata z zastepujacymi ludzi robotami, ktére - jako odporne
na zarazenia wirusami - bedg mogty uczestniczy¢ w rzeczy-
wistym zyciu. Od pandemii nie mozna uciec, nie da sie przed
nig ukry¢. Jedng z préb ukrycia sie przed sytuacjg bez wyj-
$cia ukazuje Ewa Martyniszyn.

Niektorzy tworcy probujg w istocie pandemii odnalez¢
gteboka metafore wspotczesnych czasoéw, ktéra oprécz po-
czucia zagrozenia sama epidemia ukazuje zachwianie cate-
go znanego porzadku: ideologii, zasad i przekonan indywi-
dualnych. ,Hominum interior” to cykl fotografii Ewy Gnus.
W abstrakcyjnych w wyrazie obrazach autorka przedstawia
wewnetrzng, zasmiecong przestrzen wspotczesnego czto-
wieka. Smietnik jest wyrazem zaniedbania wzgledem na-
tury, co, jak sie wydaje, moze by¢ bezposredniag przyczyna
wiekszosci Swiatowych nieszczes¢, w tym pandemii. W po-
dobnym obszarze porusza sie Daria llow. Jej obrazy foto-
graficzne petne sg wizerunkéw rekawic ochronnych oraz za-
ryséw studzienek miejskich, do ktérych masy tych rekawic
wpadng, zanieczyszczajgc Swiat jeszcze mocniej. Tomasz
Mielech na obrzezach miast, u podnéza Karkonoszy fo-

equally pessimistic vision of the new pandemic order. His
installation consists of the images of three jars. Instead of
marmalade, they contain “Covidlade”: “out of fear” - with
rubber gloves, “from a distance” - with masks and “out of
hope” - full of photographic materials, which once again il-
lustrates the power of photography in the context of dan-
ger. Krzysztof Kuczynski in his photographs “Panta Rhei”
and “Victory” asks us a question about the meaning of the
truths he presents through ruin and destruction.

Visions of the future are presented by Wojciech Potocki
and Stanistaw Kulawiak. The installation of the latter en-
titled “Mr Stanley / Replacement Copy” raises questions
about the vision of the world in which humans are replaced
by robots, which, being immune to viral infections, will be
able to participate in real life. You cannot escape a pandem-
ic, you cannot hide from it. Ewa Martyniszyn shows one of
the attempts to hide from the impossible situation.

Some artists are actually trying to find in the pandemic
a deep metaphor of modern times which, apart from the
feeling of being threatened by the epidemic itself, shows
the disturbance of the whole known order: ideology, prin-
ciples and individual beliefs. “Hominum Interior” is a series
of photographs by Ewa Gnus. In her works that are abstract
in expression, the artist presents the inner, littered space of
the contemporary man. The garbage can expresses neglect
of nature, which appears to be the direct cause of most of
the world'’s disasters, including the pandemic. A similar view
is visible in the works of Daria llow. Her photographs are
full of images of protective gloves and outlines of city man-
holes, into which the masses of these gloves will fall, polluting
the world even more. On the outskirts of cities, at the foot of
the Karkonosze Mountains, Tomasz Mielech photographed
the contemporary visual chaos, characteristic of our country.
“The Karkonosze Pandemic Landscape” is a series showing
the lack of an idea for the space and landscape around us.
The space of cities filled with... people is shown by Zenon
Harasym. This is a pessimistic vision during a pandemic: the
space that has been annexed and subordinated by man
is slowly becoming unusable. Overpopulation prevents
us from keeping our distance and reducing the emission



tografuje wspétczesny chaos wizualny, charakterystyczny
w szczegblny sposéb dla naszego kraju. ,Pandemiczny
krajobraz karkonoski” to cykl pokazujacy brak pomystu na
przestrzen i krajobraz wokét nas. Przestrzen miast prze-
petnionych... ludzmi ukazuje Zenon Harasym. To pesymi-
styczna wizja w czasie pandemii: przestrzen, ktorg zaanek-
towat i podporzadkowat cztowiek, pomatu przestaje nada-
wac sie do zycia. Przeludnienie uniemozliwia zachowanie
dystansu i zmniejszenie emisji wirusa, z ktorym mamy do
czynienia. Autor zestawia przestrzenie wypetnione ludz-
kimi masami z pustkami sal szpitali covidowych i samot-
noscig pojedynczego cztowieka pozostawionego bez kon-
taktu z innymi. Bezludne ulice opuszczonego miasta uka-
zuje Zdzistaw Dados. Jego fotografie dokumentujg pewien
okreslony czas, w ktéorym wszystkie aglomeracje na catym
Swiecie pograzone byty w pustce. Podobny widok miasta,
z jedyng osobg pozostatg w Swiecie sfotografowat Tomasz
Jodtowski. Oczekiwanie na zakonczenie czasu zawieszenia
obrazuje Jerzy Wojtowicz.

W zwigzku z problemem izolacji niektérzy tworcy zajeli
sie artystycznym badaniem zagadnienia granicy przestrzeni
indywidualnej. Krancem przestrzeni osobistej mozna okre-
$li¢ granice domu czy pokoju. Jest nig okno ukazujgce Swiat
niedostepny, znajdujacy sie poza rzeczywistoscia izolacji.
Fotografie z oknem jako portalem do innego $wiata zapre-
zentowat m.in. Jacek Lalak w zestawie ,Sars-CoV-2".

W kazdym doswiadczeniu jednym z istotniejszych punk-
tow odniesienia jest cztowiek. Jego zwigzek z przestrzenig
i czasem moze by¢ osobisty, zwigzany z penetracjg wtasnej
indywidualnosci, moze réwniez przekraczaé granice wiasnej
cielesnosci. Dotyk pandemii w osobistym wymiarze ukazata
Agnieszka Antosiewicz-Mas. Jej czyste w formie fotografie
poruszaja sie w klinicznym, jakby pozbawionym szczegétéw
obrazie rzeczywistosci, z rozpoznawalnymi zarysami twarzy
i postaci kobiety, ktorej Swiat rozpadt sie na kawatki, a jej
fragmenty cielesnosci tgczg ze sobg symboliczne nici.

Czas pandemii chyba na zawsze bedzie kojarzyt sie z ob-
razem ludzi, ktérych potowa twarzy zastonieta jest masecz-
ka chirurgiczna. Tomasz Fronckiewicz ukazuje natozone na
pustke pejzazu portrety ludzi w maseczkach. W maseczke
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of the virus we are dealing with. The artist juxtaposes
spaces filled with human masses with the emptiness of
Covid hospitals and the loneliness of a single person left
without contact with others. Zdzistaw Dados shows the
deserted streets of an abandoned city. His photographs
document a certain period of time in which all agglom-
erations around the world were plunged into emptiness.
A similar view of the city, with only one person left in the
world, was photographed by Tomasz Jodtowski. The
waiting for the end of the suspension period is illustrated
by Jerzy Wojtowicz.

Due to the problem of isolation, some artists undertook
an artistic study of the issue of the boundary of individual
space. The edge of personal space can be used to define the
border of a house or a room. Itis a window showing an inac-
cessible world, beyond the reality of isolation. Photographs
with a window as a portal to another world were presented,
among others, by Jacek Lalak in his “Sars-CoV-2" series.

In any experience, one of the most important points
of reference is man. His/her relationship with space and
time may be personal, related to the penetration of their
individuality, it may also exceed the limits of their corpore-
ality. Agnieszka Antosiewicz-Mas showed the impact of
the pandemic in a personal dimension. Her photographs,
clear in form, depict a clinical, as if devoid of details, image
of reality, with recognizable outlines of the face and figure
of a woman whose world has fallen into pieces, and her
body fragments are joined by symbolic threads.

The time of the pandemic will probably forever be as-
sociated with the image of people whose half of their faces
are covered with a surgical mask. Tomasz Fronckiewicz
shows portraits of people wearing masks superimposed on
the void of the landscape. Grzegorz Kosmala as the pro-
tagonist of the “Statistical Portrait of a European” also wears
a mask. Tomasz Jodtowski photographed the “Smile Durig
the Pandemic” painted on the mask. Przemek Piwowar
usually creates paintings composed of many overlapping
elements. This time, these are various types of cameras, the
lenses of which are also covered with a surgical mask. Ane-
ta Wiecek-Zabtotna presented very interesting portraits



ubrany jest Grzegorz Kosmala jako bohater ,Statystycz-
nego portretu Europejczyka”. ,Usmiech w czasach pan-
demii” namalowany na maseczce sfotografowat Tomasz
Jodtowski. Przemek Piwowar zwykle kreuje obrazy skon-
struowane z wielu naktadajgcych sie na siebie elementéw.
Tym razem s to réznego rodzaju aparaty fotograficzne,
ktorych obiektywy sg réwniez zastaniane chirurgiczng ma-
seczka. Bardzo interesujace portrety ,z czaséw zarazy”
zaprezentowata Aneta Wiecek-Zabtotna. Jej fotografie to
portrety postaci zarejestrowane na dtugim czasie, w poru-
szeniu, w stanie niewazkosci, w ktérym traci znaczenie rys
indywidualny. Autorce udato sie zapisa¢ w fotografii trudny
do opisania ,stan zawieszenia”. Jest to jakby portret pande-
miczny ludzi, ktérzy zatrzymani w covidowej mgle nie s3 juz
w stanie zmieni¢ Swiata. Artystka odnalazta Swietng forme
oryginalnych portretéw wspétczesnych.

Inny wymiar cztowieczenstwa ukazuje Krzysztof Saj.
~Nowe lata 20.” to portret nowej bohaterki, petnej sity i wia-
ry, ktéra jawi sie jak filmowa superwoman panujaca nad si-
tami zta. Z kolei recznie podkolorowany portret kobiecy ,En
face” Pawta Janczaruka powstat, jak sie wydaje, jako wyraz
tesknoty za moznoscig ujrzenia twarzy bez maski.

Prébujac pojgc istote Swiata w poszukiwaniu nowych
drég jego zrozumienia, niektorzy tworcy skupili sie na ana-
lizie swojej z nim relacji. Pogtebiajac kontakt z sobg samym,
w sobie poszukujgc odpowiedzi na najwazniejsze pytania,
w autoportretach pt. ,Medytacja - chaos, obserwacja i cel”
Czestaw Chwiszczuk wykreowat rodzaj nieograniczonej
przestrzeni nowego wymiaru rzeczywistosci, w ktérym od-
nalazt poczucie bezpieczenstwa i kontakt z samym soba.
Z kolei ,Portal” Macieja Stawinskiego zwigzany jest z cza-
sem oczekiwania. Portal jako miejsce zetkniecia sie rzeczy-
wistos$ci okazuje sie fotografig. To ona otwiera Swiat i ma
zdolnos$¢ przeprowadzania na drugg strone lustra.

Czas pandemii to czesto czas porzagdkéw w domowych
archiwach fotografii. Patrycja Basinska wymazuje swoja
posta¢ na fotografii z czaséw dziecinstwa. W ten sposob
przestaje jakby w dawnym wymiarze istnie¢. Pokazuje, ze
w sztuce wszystko jest mozliwe, takze wyzerowanie poczat-
ku i mozliwo$¢ rozpoczecia zycia od nowa.

“from the time of the plague”. Her photographs are por-
traits of figures taken with a long exposure, in movement, in
a state of weightlessness, in which individual features lose
their meaning. The artist managed to record in the photo-
graph a “state of suspension” that is difficult to describe. It
is a pandemic portrait of people who, trapped in the Covid
fog, are no longer able to change the world. The artist found
a great form for original contemporary portraits.

Another dimension of humanity is shown by Krzysz-
tof Saj. “New 1920s" is a portrait of a new heroine, full of
strength and faith, who appears like a film superwoman
ruling over the forces of evil. In turn, the hand-colored fe-
male portrait “En Face” by Pawet Janczaruk was created,
it seems, as an expression of longing for the possibility of
seeing a face without a mask.

Trying to understand the essence of the world in search
of new ways of understanding it, some artists focused on
analyzing their relationship with it. By deepening the con-
tact with himself, looking for answers to the mostimportant
questions, in the self-portraits entitled “Meditation - Chaos,
Observation and Purpose” Czestaw Chwiszczuk created
a kind of unlimited space of a new dimension of reality, in
which he found a sense of security and contact with himself.
In turn, “Portal” by Maciej Stawinski is related to the wait-
ing time. The portal as a place of coming into contact with
reality turns out to be photography. It is photography that
opens the world and has the ability to lead to the other side
of the mirror.

The time of the pandemic is often the time of cleaning
up one's photo archives. Patrycja Basifiska erases herself
from her childhood photographs. In this way, she ceases to
exist in the former dimension. The artist shows that eve-
rything is possible in art, including resetting the beginning
and the possibility of starting life anew.

There are also a few works at the exhibition, the authors
of which are trying to relate their current work to the sub-
ject, to find it in issues they have been exploring for a long
time. The style of the artistic collage, which has characterized
Wactaw Ropiecki’s projects for many years, is noticeable
also this time. The artist combines fragments of painting,



Jest na wystawie takze kilka zestawéw, ktérych autorzy
prébuja odnies¢ swojg dotychczasowa twérczos¢ do tema-
tu, odnalez¢ go w zagadnieniach, ktére poruszajg od dawna.
Klimat artystycznego kolazu, ktory od lat charakteryzuje
realizacje Wactawa Ropieckiego, wyczuwalny jest i tym
razem. Artysta komponuje ze sobg réznego rodzaju frag-
menty malarstwa, fotografii i literatury jako przestrzenie
réznych sposobéw wyrazu w sztuce.

O specyfice pojmowania idei czasu préby w fotografii
opowiada zestaw Andrzeja Rutyny. Autor zaprezentowat
analogiczne pod wzgledem formalnym fotografie kobiecego
aktu, na ktore natozone zostaty filtry wielu barw. Czas préby
w tym wypadku przypomina przywdziewanie przez kobiety
plemiennych barw wojennych. Tadeusz Piotr Prociak w ze-
stawie ,Metamorfozy” zajmuje sie zagadnieniem percepcji
ludzkiego ciata w fotografii i przemianom, jakim podlega
ciato wraz z wptywem czasu. Indywidualng wizje wykreowat
Andrzej Dudek-Diirer w instalacji i performansie metafi-
zycznym. W odstonie ,Zywa rzezba" ukazuje realistyczny au-
toportret zamkniety w przestrzeni kapsuty. W kolejnej odsto-
nie autoportret artysty zostaje zdekonstruowany fizycznie,
w trzeciej pozostaje popiot z 52 spalonych fotografii. Liczba
52 jest symboliczna - to rocznica odkrycia zwigzku artysty
z Albrechtem Durerem, od kiedy wiasciwie rozpoczeta sie
nowa historia zycia artystycznego tego twércy. Realizacja jest
konsekwencjg jego rozwazan autotematycznych w sztuce,
ktdra tworzy od wielu lat.

Pandemia nie zmienita postrzegania Swiata Michata
Pietrzaka. Realistyczna rzeczywistos¢, w ktorej fotografii
autor dostrzega abstrakcyjny czy konstruktywistyczny ob-
raz, bytaijestdla niego punktem wyjscia. Artysta fotografu-
je wybrane fragmenty architektoniczne i wycinki powierzch-
ni $cian budynkéw, bada porzadek i zachowanie regut kom-
pozycji. Idealne i wyréwnane naswietlenie wszystkich czesci
fotografii powoduje, ze ulegamy ztudzeniom optycznym
i odbieramy obrazy artysty jak realizacje sztuki optical art.

Rodzaj abstrakcyjnych obrazéow prezentuje Janusz
Musiat. Fotografuje fragmenty rzeczywistosci, ktorych
znaczenie w przestrzeni jego sztuki zmienia ich kontekst:
na fotograficznym obrazie sprawiajg wrazenie sztuki bez-

14

photography and literature as methods of various ways of
expression in art.

Andrzej Rutyna'’s series tells about the specificity of un-
derstanding the idea of trial time in photography. The art-
ist presented formally analogous photographs of a female
nude, on which filters of many colors were applied. The time
of trial in this case is evocative of women donning tribal
war colors. In the series “Metamorphoses”, Tadeusz Piotr
Prociak deals with the issue of the perception of the hu-
man body in photography and the changes that the body
undergoes over time. An original vision was created by
Andrzej Dudek-Diirer in an installation and metaphysical
performance. In the first installment of the work titled “Liv-
ing Sculpture”, he shows a realistic self-portrait enclosed in
a capsule. Inthe second installment, the artist’s self-portrait
is physically deconstructed, and in the third one, only the
ash from 52 burnt photographs remains. The number 52 is
symbolic - it is the anniversary of the discovery of the art-
ist's relationship with Albrecht Direr, when the new history
of Dudek-Durer’s artistic life actually began. The work is
a consequence of his self-reflections in his artistic practice
that he has been continuing for many years.

The pandemic did not change Michat Pietrzak’s percep-
tion of the world. The surrounding reality in which the pho-
tographer sees abstract or constructivist images was and is
for him the starting point. The artist photographs selected
fragments of architecture and wall surfaces, examines the
order and compliance with the rules of composition. The
perfect and even exposure of all parts of his photographs
causes us to succumb to optical illusions and perceive the
artist's works as examples of optical art.

The type of abstract images is presented by Janusz
Musiat. He photographs fragments of reality whose mean-
ing in his artworks changes their context: in the photo-
graphicimage they give the impression of non-objective art.
Pawet Sokotowski's works show the landscape “beyond
the other side of the mirror”. His pinhole photographs are
images of a real place, passed through a filter of another
reality. Mariusz Hertmann created the visions of the sur-
real world in photography. By staging a new reality, in which



przedmiotowej. Pejzaz ,spoza drugiej strony lustra” ukazuje
Pawel Sokotowski. Jego fotografie otworkowe to obrazy
rzeczywistego miejsca, przepuszczone przez filtr innej rze-
czywistosci. Wizje surrealnego Swiata w fotografii wykre-
owat Mariusz Hertmann. Poprzez inscenizacje nowej rze-
czywistosci, w ktérej odnajduje destrukty starych zabawek,
osigga wrazenie surrealistycznych obrazéw w przestrzeni
fotografii. Podobng stylistyka postuguje sie Jozef Ligeza
w fotografiach ,Retro na sprzedaz”. Surrealistyczne obrazy
wykreowanych przestrzeni Swiata w zagrozeniu stworzyta
Halina Marduta. Jej fotomontaze ukazujg zamiane zwycza-
jowych kontekstow, ktére stang sie podstawg zamieszania
w Swiecie rzeczywistym. Oniryczng przestrzenig wewnatrz
projekgcji z rzutnika zafascynowat sie Antoni Gruner. Z kolei
zagadnienia zwigzane z dekonstrukcjg obrazu barwnego na
trzy podstawowe kolory RGB (red, green, blue), ktére stanowig
0 jednym z modeli przestrzeni barw, zajmujg Piotra Kucie.
Inscenizowane przestrzenie interesujg Rafata Warzeche
i Waldemara Grzelaka.

»Czas proby” to wazna wystawa, ktoéra pokazuje rézno-
rodnos¢ postaw i zagadnien formalnych wobec Swiatowej
pandemii. Kazdy z autoréw biorgcych udziat w prezentacji
podaje swojg interpretacje pojecia czasu préby. Wielka roz-
maitos$¢ stanowisk i Swiatopogladdéw wynika ze spotkania
uksztattowanych osobowosci artystycznych, ktére wyznaja
pewne fotograficzne zasady i pozostajg im wierne. Kazdy
artysta porusza inng kwestie problematyki wystawy, mimo
iz w dobie pandemii artystow taczy wiecej niz w jakimkol-
wiek innym czasie.

Czas proby jest testem naszej obecnosci, naszych cha-
rakteréw, sprawdzianem, kim tak naprawde jestesmy. Czas
proby tworzy przestrzen, ktéra otwiera nowe mozliwosci
dla doswiadczenia siebie. Postawienie pytania o nasza toz-
samosc¢ i o istnienie jest waznym krokiem w rozwoju naszej
osobowosci. By¢ moze z dystansu za pewien czas zrozu-
miemy, ze dla wspotczesnego cztowieka czas pandemii byt
okresem najwiekszego rozwoju duchowego w ciggu ostat-
nich lat.

he finds damaged old toys, he produces the impression of
surreal images in the space of photography. Jozef Ligeza
uses a similar style in his photographs “Retro for Sale”.
Halina Marduta created surreal images of the created
spaces of the world in danger. Her photomontages show
the change of customary contexts that will become the ba-
sis of confusion in the real world. Antoni Gruner became
fascinated with the dreamy space in the projection from
the projector. In turn, issues related to the deconstruction
of a color image into three basic colors (red, green, blue),
which constitute one of the color models, concern Piotr
Kucia. The staged spaces interest Rafal Warzecha and
Waldemar Grzelak.

“Time of Trial” is an important exhibition that shows
a variety of attitudes and formal approaches to the global
pandemic. Each of the artists participating in the exhibition
gives their interpretation of the concept of trial time. A great
variety of perspectives and worldviews results from the
meeting of mature artistic personalities who follow certain
photographic principles and remain faithful to them. Each
artist raises a different issue related to the subject of the
exhibition, despite the fact that during the pandemic, artists
have more in common than at any other time.

The time of trial is a test of our presence, of our charac-
ters, of who we really are. The time of trial creates a space
that opens up new possibilities for self-experience. Asking
a question about our identity and existence is an important
step in the development of our personality. Perhaps from
a distance, in time we will understand that for modern man
the time of the pandemic was the period of the greatest
spiritual development in recent years.
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agnieszha ANTOSIEWICZ-MAS

.Przerwana obecnos¢”

Sytuacja zwigzana z pandemig przyniosta nam powazng
zmiane zasad funkcjonowania niemal w kazdym segmencie
zycia. Ograniczenie kontaktéow spotecznych, a nierzadko
Scista izolacja zaowocowaty bolesng separacja od rzeczy-
wistosci, a w efekcie przeniesieniem wszelkiej aktywnosci
do przestrzeni wtasnego umystu i serca. To doswiadczenie,
dla mnie graniczne i trudne, stato sie - niespodziewanie
- skuteczne w okres$leniu wtasnej obecnosci w Swiecie. Taki
stan umystu, mimo swojego destrukcyjnego kontekstu,
moze prowadzi¢ do specyficznej integracji niepozbiera-
nych do tej pory, rozmaitych aspektédw zycia. Stuzy temu
takze fotografia, za pomocg ktérej poszukuje wizualnej eg-
zemplifikacji tego szczegdlnego procesu.

A. A-M. (luty 2021)

“Interrupted Presence”

The pandemic situation has brought us a serious change
in the rules of functioning in almost every segment of life.
Limiting social contacts, and often strict isolation, resulted
in a painful separation from reality, and subsequently, the
transfer of all activity to the space of one’s own mind and
heart. This experience, borderline and difficult for me, has
become - unexpectedly - effective in determining my own
presence in the world. Such a state of mind, despite its de-
structive context, can lead to an integration of various as-
pects of life that have not been collected so far. This is also
achieved by photography by means of which | am looking
for a visual exemplification of this process.

A. A-M. (February, 2021)
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ratrycia BASINSKA

Rocznik 1979. Absolwentka Wyzszego Studium Fotografii
AFA we Wroctawiu; praca dyplomowa Ogrdd Botaniczny pod
kierunkiem Piotra Komorowskiego (2002). Studia magister-
skie ukonczyta na Wydziale Sztuk Wspdtczesnych Central
Saint Martins w Londynie; praca dyplomowa Nothing Special
i New Visibilities pod kierunkiem Christophera Kul-Wanta
i Douglasa Allsopa (2010). Zajmuje sie fotografig kreacyjna.
Swoje prace prezentowata na wystawach zbiorowych i in-
dywidualnych w Polsce, Czechach, Niemczech i Wielkiej Bry-
tanii.

Bornin1979, Patrycja Basinska is a graduate of Photography
College AFA in Wroctaw; her final project entitled Botani-
cal Garden was supervised by Piotr Komorowski in 2002.
She received her master’s degree at the MA Contemporary
Photography at the Central Saint Martins in London; her fi-
nal projects Nothing Special and New Visibilities were super-
vised by Christopher Kul-Want and Douglas Allsop in 2010.
Her main interest is creational photography. She presented
her works at various group and individual exhibitions in Po-
land, Czech Republic, Germany and Great Britain.

20

WYZEROWANIE
technika wtasna
97 X 72.Ccm, 2021

RESET
own technique
97 X 72 cm, 2021






1ocs BJENKOWA

Naprawde Patrycja Antonik. Fotografka, artystka, kurator-
ka. Absolwentka Fotografii w £6dzkiej Szkole Filmowej oraz
Psychologii na Uniwersytecie Humanistycznospotecznym
SWPS we Wroctawiu. Wspéttworczyni i wspodtkoordynator-
ka Mikavki - jeleniogérskiej kawiarnio-galerii. Uczeszczata
na kursy Wojciecha Zawadzkiego, ktére prowadzit w swojej
pracowni w Jeleniej Gérze. Od 2021 roku cztonkini Zwigzku
Polskich Artystow Fotografikow. Ma na swoim koncie wysta-
wy indywidualne oraz zbiorowe, w kraju i za granicg. Urodzo-
na w1990 roku. Mieszka i tworzy w Karkonoszach.

Her real name is Patrycja Antonik. She is a photographer,
artist and curator. She is a graduate of Photography at £6dz
Film School and Psychology at the SWPS University of So-
cial Sciences and Humanities in Wroctaw. Bjenkova is a co-
founder and co-coordinator of Mikavka - a café-gallery in
Jelenia Gora. She attended Wojciech Zawadzki's courses,
which he conducted in his studio in Jelenia Géra. In 2021,
she joined the Association of Polish Art Photographers. The
artist has had individual and group exhibitions in Poland
and abroad. She was born in 1990 and she lives and works
in the Karkonosze Mountains.

22

BEZTYTULU

fragment cyklu

DNO RZECZY NOCY CIEMNE]J
technika cyfrowa

30 X 40 cm, 2021

UNTITLED

part of the series

THE BOTTOM OF THINGS IN THE DARK
NIGHT

digital technique

30 X 40 M, 2021






Marek B ULAJ

Urodzony w1954 roku w Wotowie. Mieszka i pracuje we Wro-
ctawiu. Zajmuje sie fotografiag dokumentalng, portretowg
i subiektywng. W roku 1982 wyjechat do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki P6tnocnej, gdzie przebywat 34 lata. W 1984
roku rozpoczat studia fotograficzne na Wydziale Fotografii
w Mercer County Community College, Trenton, New Jersey.
W roku 1986 studiowat w International Center of Photogra-
phy, New York City oraz Tish School of The Arts, New York
University. W Nowym Yorku pracowat z tak znanymi foto-
grafami jak William Helburn czy Larry Giasi. Wsp6tpracowat
takze z licznymi galeriami sztuki: Pierpont Morgan Library
w Nowym Yorku i Trenton State Museum.

W latach 1988-1990 zajmowat sie fotografowaniem
dziet sztuki do katalogu ,,Opus Sacrum”, do wystawy zbio-
réow Barbary Piaseckiej Johnson, prezentowanej na Zamku
Krélewskim w Warszawie. Od 1992 roku silnie zwigzany byt
z biurem architektonicznym znanego architekta Michaela
Gravesa w Princeton, New Jersey, gdzie przez ponad 20 lat
zajmowat sie katalogowaniem i dokumentowaniem projek-
towanych przedmiotéw i budynkow architektonicznych.

Swoje prace wystawiat na wielu wystawach w Stanach
Zjednoczonych: Kern Gallery, Penn State University, PA
(1985), Library Gallery, Mercer County Community College,
Trenton, NJ (1985), Skulski Gallery, Clark, NJ (1992), Trenton
State College Gallery, Trenton, NJ (1986), Boruch College,
New York City (1987), Gordon Street Gallery, Lawrenceville,
NJ (2001). Jego fotografie byty publikowane w albumach, ka-
talogach, czasopismach oraz na stronach internetowych.
Prace znajdujg sie w State Gallery, Trenton, NJ, Library Gal-
lery, Mercer County Community College, Trenton, NJ oraz
w zbiorach prywatnych.

W styczniu 2021 roku zaprezentowat swoje prace foto-
graficzne ,Inspiracje Japonskie. Natura i Cywilizacja” w Gale-
rii Za Szafg, ZPAF we Wroctawiu.

Obecnie pracuje w swoim studio oraz prowadzi zajecia
fotograficzne dla senioréw we Wroctawskim Centrum Roz-
woju Spotecznego.
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Marek Butaj was born in 1954 in Wotéw. He lives and works
in Wroctaw. The artist works with documentary, portrait
and subjective photography. In 1982, he left for the United
States of America, where he stayed for 34 years. In 1984, he
enrolled in photography at the Department of Photography
at Mercer County Community College, Trenton, New Jersey.
In 1986, he studied at the International Center of Photog-
raphy, New York City and the Tish School of The Arts, New
York University. In New York he worked with such famous
photographers as William Helburn and Larry Giasi. He also
collaborated with numerous art galleries: Pierpont Morgan
Library in New York and Trenton State Museum.

In the years 1988-1990, Butaj photographed works of art
for the “Opus Sacrum” catalog, for the exhibition of Barbara
Piasecka Johnson's collection, presented at the Royal Castle
in Warsaw. From 1992, he was closely associated with the
architectural office of the famous architect Michael Graves
in Princeton, New Jersey, where for over 20 years he was
involved in cataloging and documenting designed objects
and architectural buildings.

The artist has exhibited his works at many exhibitions
in the United States: Kern Gallery, Penn State University, PA
(1985), Library Gallery, Mercer County Community College,
Trenton, NJ (1985), Skulski Gallery, Clark, NJ (1992), Trenton
State College Gallery, Trenton, NJ (1986), Boruch College,
New York City (1987), Gordon Street Gallery, Lawrenceville,
NJ (2001). His photos were published in albums, catalogs,
magazines and on websites. His works can be found in the
collections of the State Gallery, Trenton, NJ and Library Gal-
lery, Mercer County Community College, Trenton, NJ, as well
as in private collections.

In January 2021, Butaj showed his photographic works
entitled “Japanese Inspirations. Nature and Civilization” at
the Za Szafa Gallery, ZPAF in Wroctaw.

Currently, he works in his studio and conducts photog-
raphy classes for seniors at the Wroctaw Center for Social
Development.



ALLES GESCHLOSSEN - WSZYSTKO ZAMKNIETE
fotografia, cyfrografia, inkografia, 50 x 37,5 cm, 2020

EVERYTHING IS CLOSED
photography, digitography, inkography, 50 x 37,5 cm, 2020

WANN WIRD SICH DAS LEBEN WIEDER NORMALISIEREN?
- KIEDY ZYCIE WROCI DO NORMALNOSCI?
fotografia, cyfrografia, inkografia, 50 x 37,5 cm, 2020

WHEN WILL LIFE RETURN TO NORMAL?
photography, digitography, inkography, 50 x 37,5 cm, 2020

HARTES LEBEN IN EINER PANDEMIE - CIEZKIE ZYCIE W PANDEMII
fotografia, cyfrografia, inkografia, 50 x 37,5 cm, 2020

HARD LIFE DURING THE PANDEMIC
photography, digitography, inkography, 50 x 37,5 cm, 2020



Czestaw CHWISZCZU K

Twoérczo wypowiada sie w fotografii, filmie oraz dziataniach
multimedialnych. W 1967 roku wzigt po raz pierwszy udziat
w wystawie fotograficznej. Wspotzatozyciel Grupy Fotogra-
ficznej FORMAT (1972-1978) i Przestrzeni Wspdtistnienia
AMBLANGUA (1980-1983), obie dziatajgce w obiegu ogol-
nopolskim. Dyplom w 1983 roku na Wydziale Operatorskim
i Realizacji Telewizyjnej PWSFTviT w todzi. Od 1984 roku wy-
ktada w ASP im. E. Gepperta we Wroctawiu, gdzie obecnie
jest profesorem uczelnianym. Jest cztonkiem ZPAF (od 1985)
oraz SFP (od 1986). W swym dorobku artystycznym zawart
ponad 300 wystaw i prezentacji, zaréwno indywidualnych,
jak i zbiorowych. Jest autorem zdje¢ do kilkudziesieciu fil-
mow (dokumentalnych, autorskich, fabularnych, animowa-
nych, specjalistycznych i reklamowych) i ponad 100 publika-
¢ji w wydawnictwach polskich i zagranicznych. Jego prace
znajduja sie w zbiorach Muzeum Narodowego we Wrocta-
wiu, Muzeum Miejskiego Wroctawia, Miedzynarodowego
Stowarzyszenia Grafiki w Krakowie, zbiorach Muzeum ASP
oraz prywatnych. Byt nagradzany i wyrdzniany na konkur-
sach fotografii, filmu i grafiki o zasiegu krajowym i miedzy-
narodowym. Zostat uhonorowany Medalem 60-lecia ASP
oraz odznakg ,Zastuzony dla Kultury Polskiej” (2017).

Moja tworczosé to pragnienie aktualnego wcielenia, po-
zostawienia swojego $ladu. Jako wypowiedZ wewnetrzng
0 przezywanym zyciu w tym Swiecie, opowiadam swojg
historie za pomocg Swiatta, fali nosnej naszego postrzega-
nia rzeczywistosci. Wielowymiarowos¢ przestrzeni, stwa-
rzanie czy nawet odtwarzanie relacji czasoprzestrzennych
podmiot - przedmiot - wyobrazZnia interesuje mnie od wie-
lu lat. Siegam po takie motywy wyobrazeniowe, ktére im-
plikujg zjawiska, z jakimi nasz umyst radzi sobie, by¢ moze,
tylko z pomocg poezji, cho¢ powotane zostaty do istnienia
przez impuls rejestrowania.
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Czestaw Chwiszczuk is active artistically in the fields of pho-
tography, film and multimedia activities. In 1967, he took
part in his first photo exhibition. He is a co-founder of the
photographic group FORMAT (1972-1978) and the Space of
Coexistence AMBLANGUA (1980-1983), both operating na-
tionwide. In 1983, he graduated from £6dz Film School, from
the Faculty of Photography and Television Production. Since
1984, he has taught at the Eugeniusz Geppert Academy of
Fine Arts in Wroctaw, where he currently holds the position
of an academic professor. Chwiszczuk has been a member
of the Association of Polish Art Photographers (since 1985)
and the Polish Filmmakers Association (since 1986). His ar-
tistic output includes over 300 exhibitions and presenta-
tions, both individual and group. He is the cinematographer
of several dozen films (documentaries, artistic, fictional,
animated, specialist and advertising) and author of over
100 publications in Polish and foreign publishing houses.
His works can be seen in the collections of the National Mu-
seum in Wroctaw, the City Museum of Wroctaw, the Interna-
tional Association of Graphic Arts in Krakéw, the Museum
of the Academy of Art and Design in Wroctaw, as well as in
private collections. He has been awarded at national and
international photography, film and graphics competitions.
He was awarded the Medal of the 6oth Anniversary of the
Academy of Art and Design in Wroctaw and a badge “Meri-
torious for Polish Culture” (2017).

My work is a desire for a current incarnation, to leave a mark.
As an inner statement about the life lived in this world, | tell
my story with the help of light, the carrier wave of our per-
ception of reality. The multidimensionality of space, creat-
ing or even recreating the space-time relations between the
subject, object and imagination has interested me for many
years. | reach for such imaginary themes that imply phe-
nomena which our mind can deal with, perhaps only with
the help of poetry, although they have been brought into
existence by the impulse of recording.



MEDYTACJA - CHAOS
technika cyfrowa
wydruk cyfrowy
pigmentowy

100 X 70 €M, 2021

MEDITATION - CHAOS
digital technique
pigment digital print
100 X 70 €M, 2021

MEDYTACJA - CEL
technika cyfrowa
wydruk cyfrowy
pigmentowy

100 X 70 €M, 2021

MEDITATION

- PURPOSE

digital technique
pigment digital print
100 X 70 €cM, 2021




Zdzistaw DADOS

Fotografig zajmuje sie od ponad szes$cdziesieciu lat. Mto-
dos¢ spedzit w Lublinie, gdzie w latach 60. xx wieku dziatat
w Fotoklubie Zamek. Cztonkiem ZPAF jest od 1979 roku.
W latach 8o. w Stanach Zjednoczonych zajmowat sie foto-
grafig reklamowg. Od 1987 roku mieszka we Wroctawiu.
W kregu jego zainteresowan twérczych jest pejzaz i natura.
Uczestniczyt w ponad 300 wystawach w kraju i za granica.
Jest autorem ponad 35 wystaw indywidualnych. Jego pra-
ce sg w wydawnictwach albumowych, a takze w zbiorach
prywatnych oraz w Muzeum Narodowym we Wroctawiu.

Fraktale powstajg z chaosu, bezksztattnej materii, a Covid-19
to chaos w ciele cztowieka.

Zdzistaw Dados

Zdzistaw Dados has been involved in photography for over
60 years. He spent his youth in Lublin, where he was an
active member of the Zamek Photo Club in the 1960s. The
artist became a member of the Association of Polish Art
Photographers in 1979. In the 1980s, Dados worked in the
field of advertising photography in the USA. The artist has
lived in Wroctaw since 1987. His artistic interest concerns
landscapes and nature. His works have been displayed at
over 300 exhibitions in Poland and abroad. He is also the
author of 35 individual exhibitions. His works can be seenin
art catalogs, in private collections, as well as in the National
Museum in Wroctaw.

Fractals arise from chaos, formless matter, and Covid-19 is
chaos in the human body.

Zdzistaw Dados
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WROCEAW 28.03.20 14:30 technika cyfrowa, 50 x 40 cm, 2021
WROCEAW 28.03.20 14:30 digital technique, 50 x 40 cm, 2021

WROCEAW 28.03.20 14:15 technika cyfrowa, 50 x 40 cm, 2021
WROCEAW 28.03.20 14:15 digital technique, 50 x 40 cm, 2021



FRAKTALE COVIDU technika cyfrowa, 70 x 50 cm, 2020

COVID FRACTALS digital technique, 70 x 50 cm, 2020



stawoi DUBIEL

Urodzit sie w 1964 roku w Tarnowskich Gérach. Wyksztat-
cenie wyzsze i specjalistyczne zdobyt w Opolu, gdzie tez
zamieszkat i obecnie pracuje. Swoje prace prezentuje na
wystawach autorskich i kuratorskich. Zdobyt duze grono
odbiorcéw, w tym krytykdw fotografii. Jest dwukrotnym sty-
pendysta Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Wy-
konuje gtownie czarno-biate fotografie przestrzeni postin-
dustrialnych oraz klasyczne fotografie krajobrazu. Rejestru-
je zmiany zachodzgce w zyciu regionu. Jest autorem cykli
fotograficznych dokumentujgcych nieczynng Cementownie
Groszowice (2002), kulture ludowg Slgska Opolskiego (2004)
czy historyczng zabudowe Paczkowa i Byczyny (2007) oraz
Miejsca Pamieci Narodowej w tambinowicach (2012). Od
2000 nalezy do Zwigzku Polskich Artystow Fotografikow,
aod 2011 roku wspéttworzy Fundacje 2.8, w ramach ktorej
wspotorganizuje Opolski Festiwal Fotografii.

Stawoj Dubiel was born in 1964 in Tarnowskie Gory. He pur-
sued higher and specialized education in Opole, where he
lives and works. He shows his works at original and cura-
tor-supervised exhibitions, attracting a lot of interest from
various audiences, including photography critics. A holder
of two scholarships granted by the Minister of Culture and
National Heritage, Stawoj Dubiel creates mostly black-and-
-white photographs of post-industrial spaces and classic
photographs of landscapes. He records and documents
changes taking place in the life of the region. Dubiel is an
author of photographic cycles documenting a post-indu-
strial area of Groszowice cement plant (2002), the folk cul-
ture of Opole Silesia (2004), historical buildings of Paczkow
and Byczyna (2007) and National Memorial Sites in tambi-
nowice (2012). The artist has been a member of the Asso-
ciation of Polish Art Photographers since 2000 and in 2011
he co-founded Foundation 2.8, which helps to organize the
Opole Photography Festival.
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TEST NA OBECNOSC
technika klasyczna 4" x 5”
wydruk pigmentowy, 2020

TEST FOR PRESENCE
classic technique 4" x 5"
pigment print, 2020




TEST NA OBECNOSC
technika klasyczna 4" x 5"
wydruk pigmentowy, 2020

TEST FOR PRESENCE
classic technique 4" x 5"
pigment print, 2020

TEST NA OBECNOSC
technika klasyczna 4" x 5"
wydruk pigmentowy, 2020

TEST FOR PRESENCE
classic technique 4" x 5"
pigment print, 2020



anarzei DUDEK-DURER

Andrzej Dudek-Durer jest jedng z najbardziej oryginalnych,
konsekwentnychirozpoznawalnych osobowosci wspotcze-
snej polskiej sztuki. Performer, fotograf, grafik, kompozy-
tor i muzyk, [...] w ciggtym procesie kreacji i dokumentacji
wtasnego wizerunku oraz rozwoju wiasnej Swiadomosci.
[...] W 2021 roku mineta 52. rocznica realizacji performan-
ce Sztuka Butéw - Sztuka Spodni - Sztuka A. Dudka-Diirera,
Zywa RzeZba. Swojg twbrczos¢é prezentowat i prowadzit wy-
ktady m.in. w The Art Institute w Chicago, Academy of Art
College w San Francisco, Conservatorio National de Musica
w Mexico City, School of Art Otago Polytechnic w Dunedin
w Nowej Zelandii, The City Art Institute w Sydney, Universi-
ty of California w Berkeley, ASP w Gdansku, Centrum Sztu-
ki Wspétczesnej w Warszawie. Stypendysta Ministerstwa
Kultury w 2002 roku, Stypendysta Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego w 2011 roku. [...] Nagrody: Mi-
nistra Kultury i Dziedzictwa Narodowego za nieocenione
zastugi dla Kultury Polskiej, 2014; Marszatka Wojewddz-
twa Dolnoslaskiego za wybitne osiggniecia w dziedzinie
kultury, 2014 [..]. Dokumentacje i prace w wielu zbio-
rach prywatnych i publicznych (m.in. Muzeum Narodowe
w Warszawie, Muzeum Narodowe we Wroctawiu, Muzeum
Miejskie we Wroctawiu, Muzeum Sztuki w todzi, Zachety
Dolnoslaskiej we Wroctawiu, Stedelijk Museum w Amster-
damie, Museum of Modern Art w Nowym Yorku, Tate Gal-
lery w Londynie, City Art Institute Library w Sydney, The
School of the Art Institute of Chicago).

Opracowanie noty: Krzysztof Dobrowolski, Centrum Sztuki WRO
(fragment)

www.a.dudek.durer.artwroc.com
www.culture.pl/en/artist/andrzej-dudek-durer
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Andrzej Dudek-Durer is one of the most original, consistent
and recognizable personalities of the world of Polish con-
temporary art. He is a performer, photographer, graphic
design artist, composer and musician, [...] in a constant pro-
cess of creating and documenting his own image and devel-
oping his own consciousness. [...] The year 2021 marked the
52nd anniversary of his performance Art of Shoes - Art of
Trousers - Art of A. Dudek-Duirer, Living Sculpture. He present-
ed his works and gave lectures in, among others, The Art In-
stitute in Chicago, Academy of Art College in San Francisco,
Conservatorio Nacional de Musica in Mexico City, School of
Art Otago Polytechnic in Dunedin, New Zealand, the City
Art Institute in Sydney, University of California in Berkeley,
Academy of Fine Arts in Gdansk, Ujazdowski Castle Center
for Contemporary Art in Warsaw. He received the Ministry
of Culture scholarship in 2002, as well as the Ministry of
Culture and National Heritage scholarship in 2011. [...] The
artist also received awards of the Minister of Culture and
National Heritage for his outstanding contribution to Pol-
ish culture, as well as an award of the Marshal of the Lower
Silesian Voivodeship for his remarkable achievements in
the field of culture in 2014 [...]. His works and documentaries
are in numerous private and public collections (including
the National Museum in Warsaw, the National Museum in
Wroctaw, the City Museum in Wroctaw, Art Museum in £édz,
Zacheta Dolnoslgska in Wroctaw, Stedelijk Museum in Am-
sterdam, Museum of Modern Art in New York, Tate Gallery
in London, City Art Institute Library in Sydney, the School of
the Art Institute in Chicago).

Biographical note by: Krzysztof Dobrowolski, WRO Art Center
(excerpt)

www.a.dudek.durer.artwroc.com
www.culture.pl/en/artist/andrzej-dudek-durer



ANDRZE] DUDEK-DURER
ZYWA RZEZBA, PERFORMANCE
METAFIZYCZNY, W TRAKCIE
PANDEMII, W 52. ROCZNICE...
1969-2021?

technika mieszana, fotografia,
inkografia, rysunek, gniecenie,
szkto, metal, obiekt

16 x 9 X 8,5 cmM, 1969-2021

ANDRZE| DUDEK-DURER

LIVING SCULPTURE,
METAPHYSICAL PERFORMANCE,
DURING THE PANDEMIC,

AT THE 52ND ANNIVERSARY...
1969-2021?

mixed media, photography,
inkography, drawing, crumpling,
glass, metal, object

16 x 9 X 8,5 cmM, 1969-2021

AUTOPOKROJENIE, ANDRZE]
DUDEK-DURER ZYWA RZEZBA,
PERFORMANCE METAFIZYCZNY,
W TRAKCIE PANDEMII,

W 52. ROCZNICE... 1969-2021?
technika mieszana,

52 pokrojone fotografie,
gniecenie, inkografia, rysunek,
szkto, metal, obiekt

16 x 9 X 8,5 cmM, 1969-2021

SELFSLICING, ANDRZE) DUDEK-
DURER LIVING SCULPTURE,
METAPHYSICAL PERFORMANCE,
DURING THE PANDEMIC,

AT THE 52ND ANNIVERSARY...
1969-2021?

mixed media, 52 cut
photographs, crumpling,
inkography, drawing, glass,
metal, object

16 x g x 8,5 cm, 1969-2021

SZTUKA DE-MATERIALIZAC]I,
SZTUKA POPIOtU Z ZYWE])
RZEZBY, INSTALACJA
METAMATERIALFIZYCZNA
1471-2021?

technika mieszana, fotografia,
gniecenie, popiét z 52 spalonych
fotografii, rysunek, szkto, metal,
obiekt

16 x g X 8,5 cmM, 1969-2021

ART OF DEMATERIALIZATION,
ART OF ASH FROM

LIVING SCULPTURE,
METAMATERIALPHYSICAL
INSTALLATION, 1471-2021?
mixed media, photography,
crumpling, ash from 52 burned
photographs, drawing, glass,
metal, object

16 x g X 8,5 cmM, 1969-2021



Tomasz FRONCKI EWICZ

Urodzit sie w Brzegu i na trwale jest zwigzany z tym miastem.
Prowadzi w Brzegu wraz z matzonka wtasng firme fotogra-
ficzno-reklamowa Galeria Fotografii. Ukoniczyt Akademie
Sztuk Pieknych we Wroctawiu na Wydziale Grafiki; dyplom
z projektowania graficznego. Zwigzany z grupg poetycka Klu-
bu Integracji Twérczych Stowarzyszenie Zywych Poetéw od
poczatku istnienia (projekty scenografii do spotkan poetyc
kich, plakatow, zaproszen i ilustracji w pi$mie SZP BregArt),
nalezy tez do grupy artystycznej z Wroctawia Kontynuacja
i Sprzeciw. Przez 12 lat byt projektantem opakowan i linii pro-
jektowych PWC ODRA S.A. w Brzegu. Stypendysta Ministra
Kultury i Sztuki. Odbyt stypendium DAAD (Deutscher Aka-
demischer Austauschdienst) w Brunszwiku w Hochschule
far Bildende Klnste na Wydziale Projektowania Graficznego
w Niemczech. Cztonek Zwigzku Polskich Artystow Plastykow
we Wroctawiu oraz Okregu Dolno$laskiego ZPAF. Animator
kultury odznaczony srebrng odznakg ,Zastuzony dla Woje-
wodztwa Opolskiego” oraz medalem ,Zastuzony dla Powiatu
Brzeskiego”. Uczestnik wielu wystaw w Polsce i za granica.

www.fotografiabrzeg.pl
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Tomasz Fronckiewicz was born in Brzeg and has always
been connected to this city. With his wife, they own a pho-
tography and marketing company in the city of Brzeg called
Galeria Fotografii (Photography Gallery). He graduated from
the Academy of Fine Arts in Wroctaw, Faculty of Graphic
Arts and Media Art, his final project was in graphic design.
He has been a part of the Living Poets Society Creative In-
tegrations Club since it was created (he has designed the
scenography for poets’ meetings, as well as posters, invita-
tions, and illustrations for the BregArt magazine), he is also
amember of an artistic group from Wroctaw called Continu-
ation and Opposition. For 12 years he worked as a designer
of packaging and design lines at PWC ODRA S.A. in Brzeg.
He received a Minister of Culture and Art scholarship. He
received a scholarship from DAAD Deutscher Akademis-
cher Austauschdienst in Braunschweig (Germany), at Hoch-
schule fur Bildende Kiinste, Faculty of Graphic Design. He is
a member of the Association of Polish Artists and Design-
ers, (ZPAP) in Wroctaw and of the Lower Silesian Division of
the Association of Polish Art Photographers (ZPAF). Fronc-
kiewicz has organized cultural activities and was awarded
the silver badge “Meritorious for Opole Province” and a med-
al “Meritorious for Brzeg County.” He has participated in nu-
merous exhibitions in Poland and abroad.

www.fotografiabrzeg.pl



CZAS PROBY COVID 2021-1
technika cyfrowa

wydruk pigmentowy

50 X 60 CM, 2021

TIME OF TRIAL COVID 20211
digital technique

pigment print

50 X 60 CmM, 2021

CZAS PROBY COVID 2021-2
technika cyfrowa

wydruk pigmentowy

50 X 60 CM, 2021

TIME OF TRIAL COVID 2021-2
digital technique

pigment print

50 X 60 CM, 2021



Ewa GNUS

Artysta fotografik, mieszka we Wroctawiu, z wyksztatcenia
magister pedagogiki zdrowia, absolwentka Miedzynaro-
dowego Forum Fotografii KWADRAT. Od kilkudziesieciu lat
uczestniczy w dziataniach i projektach artystycznych ru-
chu fotograficznego Dolnego Slaska. Jest cztonkiem hono-
rowym i wspétzatozycielem Swiatowego Stowarzyszenia
Artystéw Fotografikéw i Twércéw Audiowizualnych (SSAFi-
TA). Cztonek Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikow i Sto-
warzyszenia Dziennikarzy Rzeczpospolitej Polskiej. Swoje
fotografie prezentowata na miedzynarodowych salonach
fotografii za granicg oraz na kilkudziesieciu wystawach
zbiorowych w Polsce. Uczestniczyta w konkursach fotogra-
ficznych, miedzy innymi w Japonii, Belgii, Niemczech, Fran-
¢ji, Finlandii, Hiszpanii, Hongkongu i na Tajwanie, otrzymu-
jac nagrody, wyréznienia i nominacje. Projektuje obrazy
fotograficzne bedgce wynikiem licznych zagranicznych po-
drozy, a poznane bogactwo kultury odwiedzanych krajow,
odmiennos¢ pogladow ludzi i niezwyktosci przyrody sg dla
niej inspiracja do tworzenia.

Jezykiem fotografii probuje zinterpretowac ustyszane hi-
storie, opisa¢ ogladane miejsca, a takze wyrazi¢ osobiste
emocje i poglady, czesto odwotujac sie do konwencji reali-
zmu magicznego.

Hominum interior I, I, Ill to moja wizja stanu umystu w ob-
liczu ludzkiej tragedii o globalnym zasiegu. Podszepty nie-
ustannego strachu, obawa o zdrowie najblizszych i wtasne
zburzyty dotychczasowy porzadek zycia i priorytety. Jed-
noczes$nie sg to deliberacje, jak kataklizm wptynie na ludz-
kos$¢, na Srodowisko i jakie jego skutki Swiat bedzie musiat
dzwigac w przysztosci.
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Ewa Gnus is an art photographer who lives in Wroctaw, has
a master’s degree in health pedagogy, and is a graduate of
the International Photography Forum KWADRAT. For many
years she has participated in the activities and artistic pro-
jects of the Lower Silesian photographic movement. She is
an honorary member and co-founder of the International
Association of Art Photographers and Audiovisual Artists
(SSAFITA). She is a member of the Association of Polish Art
Photographers and the Association of Journalists of the Re-
public of Poland. The artist has exhibited her photographs
at international photography galleries abroad and at sever-
al dozen group exhibitions in Poland. She has participated
in photography contests, among others, in Japan, Belgium,
Germany, France, Finland, Spain, Hong Kong and Taiwan,
winning awards, honourable mentions and nominations.
She designs photographic images resulting from numerous
trips abroad, and the discovered richness of the culture of
the visited countries, the different views of people and the
uniqueness of nature are an inspiration for her to create.

Using the language of photography, | try to interpret the
stories | hear, describe the places | see, and express my per-
sonal emotions and views, often referring to the convention
of magical realism.

Hominum interior I, II, Il is my vision of the state of mind in
the face of a global human tragedy. The constant whispers
of fear, fear for the health of loved ones and my own have
disrupted the existing order of life and priorities. At the
same time, these are deliberations on how the cataclysm
will affect humanity, the environment, and what its conse-
quences the world will have to bear in the future.

HOMINUM INTERIOR |
technika wtasna
70 X 50 €M, 2021

own technique
70 X 50 cM, 2021

HOMINUM INTERIOR |






saroara GORNIAK

Absolwentka Wydziatu Artystycznego Uniwersytetu Zie-
lonogodrskiego oraz Wyzszego Studium Fotografii AFA we
Wroctawiu. Cztonek ZPAF oraz nieformalnej Grupy 999.
Mieszka i pracuje we Wroctawiu. Wspoétorganizuje i ko-
ordynuje dziatania na rzecz rozwoju fotografii, m.in. ple-
nery fotograficzne pt. ,Wobec miejsca i czasu...". Zajmuje
sie fotografiag dokumentalng, przyrodniczg, subiektywna,
inscenizowang. Fotografie jej autorstwa publikowane sg
w albumach, katalogach, czasopismach, na stronach inter-
netowych. Jej prace znajdujg sie w zbiorach Muzeum Spor-
tu i Turystyki oraz kolekcjach prywatnych. Cykle fotogra-
ficzne: Zamki Dolnoslgskie (2001), Rzeczywistos¢ symboliczna
(2005), Ztudzenia (2008), Obecnos¢ (2009), Sztuka przetrwa-
nia (2010), Drzewo Zycia (2010), Znaki czasu (2010), Powrdt
Daisy (2012), Ksztaft teraZniejszosci (2012), Dusze btqdzgce
- Zamek Czocha (2013), Egzystencja (2013), Koscioty Pokoju na
Dolnym §/qsku (2013), Nokturny wroctawskie (2014), Zakamar-
ki historii - Zamek Miedzylesie (2016), Pustynia (2017), Dokqd?
(2018), Pietno pamieci (2019), Praga pod strzechy - Przenika-
nie miasta (2019), Rok 2020... przestrzen totalitarna (2020)
wystawiane byty na ekspozycjach indywidualnych i zbioro-
wych w kraju i za granica.

www.barbaragorniak.pl
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Barbara Goérniak is a graduate of the University in Zielona
Gora (Faculty of Arts) and AFA College of Photography in
Wroctaw. She is a member of the Association of Polish Art
Photographers and of the informal 999 Group. The art-
ist lives and works in Wroctaw. She co-organizes and co-
ordinates activities for the development of photography,
including photo open plein-air sessions titled “In the Face
of Place and Time...". The main fields of her work include
documentary, natural, subjective and staged photography.
Her photos are published in albums, catalogs, magazines,
and on websites. Gérniak’s works can be found in the col-
lection of the Museum of Sport and Tourism and in private
collections. Her photographic series: Castles of Lower Sile-
sia (2001), Symbolic Reality (2005), Illusions (2008), Presence
(2009), Art of Survival (2010), The Tree of Life (2010), Signs of
Time (2010), Daisy’s Return (2012), The Shape of the Present
(2012), Stray Souls - Czocha Castle (2013), Existence (2013),
Churches of Peace in Lower Silesia (2013), Wroctaw Nocturnes
(2014), Recesses of History - Miedzylesie Castle (2016), Desert
(2017), Where? (2018), Stigma of Memory (2019), Prague Under
the Roofs - Infiltration of the City (2019), The Year 2020... Tota-
litarian Space (2020) have been displayed at individual and
group exhibitions in Poland and abroad.

www.barbaragorniak.pl

ROK 2021...

CZAS NADZIEI
technika cyfrowa
100 X 70 €M, 2021

YEAR 2021...
TIME OF HOPE
digital technique
100 X 70 cm, 2021






Antoni GRUN ER

Antoni Antoine Gruner (1968) - rezyser, operator kamery,
fotograf. Autor zdjec¢ i scenografii w krétkich filmach me-
trazowych oraz reklamach. Fascynujg go fotografia i film,
dlatego w tych dwéch formach sztuki szuka odpowiedzi na
pytania, jak przedstawi¢ obraz jako nieobecnos¢, jako cia-
to, jako pragnienia, jako wizualizacje poje¢ niemozliwych do
uchwycenia, pogodzenia w jedno; myslenia pojeciowego
(natury filozoficznej) i wrazeniowego (obecnego w sztuce).
Myslenia nie tylko przez widzenie. Laureat prestizowych
nagréd, m.in. Honorable Mention International Photogra-
phy Awards (Nowy York 2013, 2014, 2015 oraz w 2016 - IPA
Family of Man) oraz Winner of Prix de la Photographie (Paris
2016). Otrzymat nagrode za najlepsze zdjecia na 48 Hour's
Festival Project. Uczestnik wystaw zbiorowych, m.in.: w ra-
mach Ogoélnopolskiej Konferencji Naukowej Konteksty Fo-
tografii w Polsce 1947-2017, Ogoélnopolskiej Konferencji Na-
ukowej Kultury Obrazu - Tabu, Ogélnopolskiej Konferencji
Naukowej Kicz w kulturach medidéw.

Antoni Antoine Gruner (1968) is a director, camera operator
and photographer. He is also an author of camerawork and
scenography in short films and commercials. He is fascinat-
ed by photography and film, which is why he searches for an
answer to the question within these two forms of art: how
to present an image as absence, as a body, as a desire, as
the visualization of concepts impossible to capture, bound
into a oneness; for conceptual thinking (of philosophical na-
ture) and sensation-based thinking (presentin art). Thinking
not only through seeing. A recipient of prestigious awards,
such as Honorable Mention International Photography
Awards (New York 2013, 2014, 2015, 2016 - IPA Family of Man),
as well as Winner of Prix de la Photographie (Paris 2016). He
received an award for best photography at the 48 Hour's
Festival Project. A participant of group exhibitions, such as
Polish Scientific Conference Contexts of Photography in Po-
land during 1947-2017, Polish Scientific Conference Cultures
of an Image - Taboo, Polish Scientific Conference Kitsch in the
Culture of Media.
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JEDEN technika cyfrowa, 40 x 26,8 cm, 2021

ONE digital technique, 40 x 26,8 cm, 2021

DWA technika cyfrowa, 40 x 26,8 cm, 2021

TWO digital technique, 40 x 26,8 cm, 2021
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TRZY technika cyfrowa, 40 x 26,8 cm, 2021

THREE digital technique, 40 x 26,8 cm, 2021




Waldemar G RZE LAK

Nauczyciel. Fotografig zajmuje sie od 1967 roku. Jest czton-
kiem Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikéw i stowarzy-
szenia artystycznego ,Nowy Mtyn” w Szklarskiej Porebie.
Przez 20 lat prowadzit wtasne studio, zajmujgc sie zawo-
dowo fotografig studyjng, reklamowg i wydawnictwem re-
klamowym. Jest autorem wystaw indywidualnych i zbioro-
wych oraz laureatem wielu nagrod.

Jak zawsze w moich fotografiach zachowuje realizm, ale nie
autentyzm, bo wyrazam nie to, co widziatem, lecz moje
doznania wynikajgce z doswiadczen i emocji. Ten sposéb
fotografowania, jakby z pamieci, sprawia, ze nie wiem, czy
w kadrze jest wiecej realizmu, czy prawdy o mnie.

Waldemar Grzelak is a teacher who has been doing pho-
tography since 1967. He is a member of the Association of
Polish Art Photographers (ZPAF) and the ,New Mill” Artistic
Association in Szklarska Poreba. He ran his own photogra-
phy studio for 20 years, offering professional studio and ad-
vertising photography services as well as commercial pub-
lishing. He is an author of individual and group exhibitions,
as well as a recipient of numerous awards.

As always, | preserve realism in my photographs, but not au-
thenticity, because | express not what | have seen, but my
sensations resulting from experiences and emotions. This
way of photographing, as if from memory, makes me un-
sure whether there is more realism in the frame, or more
truth about me.
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ELIKSIR VITAE technika cyfrowa, 47 x 70 cm, 2021

VITAE ELIXIR digital technique, 47 x 70 cm, 2021



JAKW ZLOTEJ KLATCE technika cyfrowa, 70 x 47 cm, 2021
LIKE A GOLDEN CAGE digital technique, 70 X 47 cm, 2021




Zenon HARASYM

Cztonek ZPAF od 1978 roku. Wspotzatozyciel grup artystycz-
nych: Sze$¢ (1961-1962) i Odra-65 (1965). Od 1994 roku uzywa
takze pseudonimu Nez O'Hara. Jest honorowym cztonkiem
Dolnoslgskiego Towarzystwa Fotograficznego i posiada-
czem tytutow Artiste i Exellence Federation Internationale
de I'Art photographique (AFIAP i EFIAP). Brat udziat w ponad
320 wystawach zbiorowych w kraju i za granica, uzyskujac
liczne nagrody. W dorobku artystycznym ma 64 wystawy
indywidualne. W 2009 roku zostat uhonorowany przez Mi-
nistra Kultury i Dziedzictwa Narodowego Odznakg ,Zastu-
zony dla Kultury Polskiej”, w 2015 roku otrzymat stypendium
Marszatka Wojewddztwa Dolnoslaskiego, a w 2017 roku
zostat wyrdzniony Honorowg Ztotg Odznaka ,Zastuzony
dla Wojewddztwa Dolnos$lgskiego”. Jego prace znajdujg sie
w zbiorach Muzeum Narodowego we Wroctawiu, Muzeum
Historii Fotografii w Krakowie, Muzeum Sportu w Warsza-
wie, Liptowskiego Muzeum w RuZomberoku (Stowacja),
Zeiler Photo- und Filmmuseum w Zeil am Main (Niemcy).
Biografie artysty opublikowano w Encyclopédie internatio-
nale des photographes de 1839 a nos jours (CD, Ed. Ides Et
Calendes, Neuchatel, Szwajcaria 1997), Antologii fotografii
polskiej 1839-1989 (Lucrum, Bielsko-Biata 1999), Stowniku
biograficznym fotograféw polskich 1846-2006 (ZPAF, War-
szawa 2008) oraz https://pl.wikipedia.org/wiki/Zenon_Hara-
sym. Jest autorem i wspétautorem szeregu ksigzek z historii
fotografii i poradnikéw dla kolekcjoneréw starych fotografii.
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Zenon Harasym has been a member of the Associations of
Polish Art Photographers since 1978 and co-founded the
artistic groups named Six (1961-1962) and Odra-65 (1965).
Since 1994, he has used the pseudonym Nez O'Hara. The
artist is an honorary member of the Lower Silesian Photo-
graphic Society and the holder of the titles Artiste and Ex-
ellence Federation Internationale de I'Art photographique
(AFIAP and EFIAP). He has taken part in over 320 group ex-
hibitions in Poland and abroad, winning numerous awards.
His artistic output includes 64 individual exhibitions. In
2009, he was awarded a badge “Meritorious for Polish Cul-
ture” by the Minister of Culture and National Heritage, in
2015 he received a scholarship from the Marshal of the
Lower Silesian Voivodeship, and in 2017 he was awarded
the Honorary Gold Badge “Meritorious for the Lower Sile-
sian Voivodeship”. His works can be seen in the collections
of the National Museum in Wroctaw, Museum of the Histo-
ry of Photography in Krakéw, Museum of Sport in Warsaw,
Liptov Museum in Ruzomberok (Slovakia), Zeiler Photo-
und Filmmuseum in Zeil am Main (Germany). The artist’s
biography is published in Encyclopédie internationale des
photographes de 1839 a nos jours (CD, Ed. Ides Et Calen-
des, Neuchatel, Switzerland 1997), Anthology of Polish
Photography 1839-1989 (Lucrum, Bielsko-Biata 1999), Bio-
graphical Dictionary of Polish Photographers 1846-2006
(ZPAF, Warsaw 2008) and https://pl.wikipedia.org/wiki/Ze-
non_Harasym. He is the author or co-author of a number
of books on the history of photography and guidebooks
for collectors of old photographs.



TRYPTYK. CZAS PROBY | technika cyfrowa, 60 x 60 cm, 2021
TRIPTYCH. TIME OF TRIAL | digital technique, 60 x 60 cm, 2021

TRYPTYK. CZAS PROBY Il technika cyfrowa, 60 x 60 cm, 2021
TRIPTYCH. TIME OF TRIAL Il digital technique, 60 x 60 cm, 2021

TRYPTYK. CZAS PROBY Il technika cyfrowa, 60 x 60 cm, 2021
TRIPTYCH. TIME OF TRIAL Il digital technique, 60 x 60 cm, 2021



variiz: HERTMANN

Rocznik 1958, urodzit sie w Gtuszycy w Gérach Sowich, obec
nie mieszka w Kaliszu. Absolwent fizyki na Uniwersytecie
Wroctawskim. W czasie studiéw przez dwa lata prowadzit
Studencka Agencje Fotograficzng. W zesztym tysigcleciu
uczyt w szkotach fizyki, a nastepnie pracowat kilka lat w Ga-
zecie Wyborczej w Poznaniu. Z fotografig zzyty jest od dziec-
ka. Pierwsze zdjecia samodzielnie wywotat w 1969 roku.
Uwaza, ze najtrudniej fotografowac to, co od lat jest znane
i opatrzone. Fotografia pozwala spojrze¢ na Swiat w sposéb
odmienny, by nada¢ przedmiotom i ludziom nowe warto-
$ci. Od paru lat fotografuje kamerami 13 x 18 i 18 x 24 cm na
materiatach rentgenowskich. Powstata na nich w tym czasie
kolekcja pt. ,Portret potoczny”, prezentowana w réznych
konfiguracjach na kilku wystawach indywidualnych. Jest pro-
ducentem i niejednokrotnie autorem kilkudziesieciu wystaw
plenerowych; od reportazu do wystaw historycznych.

Mariusz Hertmann was born in 1958 in Gtuszyca in the Owl
Mountains region and currently lives in Kalisz. He graduated
in physics at the University of Wroctaw. During his studies,
he ran a Student Photography Agency. In the previous mil-
lennium, he taught physics in schools and worked in Gazeta
Wyborcza in Poznan. He has been closely-knit to photogra-
phy since he was a child. He developed his first photographs
in 1969. He believes that it is most difficult to photograph
what has been known for years and has already been seen
too often. Photography allows us to look at the world in a dif-
ferent way, to give new values to items and people. Lately, he
has been photographing with 13 x 18 and 18 x 24 cm cameras
on xray materials. During this time he created a collection
named “Colloquial Portrait”, presented in various configura-
tions at several individual exhibitions. The artist has pro-
duced and authored several dozen exhibitions on subjects
ranging from documentaries to historical themes.
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POWROT DONIKAD |
technika: guma dwuchromianowa
60 X 50 cm, 2021

POWROT DONIKAD II
technika: guma dwuchromianowa
60 X 50 cm, 2021

BACK TO NOWHERE |
technique: bichromate gum
60 X 50 CmM, 2021

BACK TO NOWHERE I
technique: bichromate gum
60 X 50 CM, 2021



POWROT DONIKAD IlI
technika:

guma dwuchromianowa
50 X 60 CM, 2021

BACK TO NOWHERE I
technique: bichromate gum
50 X 60 CM, 2021

POWROT DONIKAD IV BACK TO NOWHERE IV
technika: technique: bichromate gum
guma dwuchromianowa 50 x 60 cM, 2021

50 X 60 CmM, 2021



Roman H LAWACZ

Rejestruje rézne oblicza wspotczesnosci i najczesciej fo-
tografuje zycie ulicy, a gtéwnym tematem jego tworczosci
jest cztowiek. Interesujg go relacje migedzyludzkie w kontek-
Scie zaleznosci cztowieka od kultury, cywilizacjii przyrody.
Poszukuje form narracji fotograficznej, ktére pozwalaja
na rézne mozliwosci interpretacji obrazu fotograficznego
i wzbogacaja jego wartosci pozaobrazowe. Liczne podréze
i ciekawos$¢ Swiata pozwalajag mu z jednej strony na zacho-
wanie dystansu wobec zachodzgcych zmian oraz na ich
indywidualng interpretacje, z drugiej zas - na pogtebiong
znajomos¢ tych odmiennosci, jak tez emocjonalne wiezi
z miejscami i ludzmi w réznych czesciach swiata. Intuicyjna
rzeczywistos¢ na fotografii pobudza Swiadomos¢ i jest row-
noczesnie pewnym systemem orientacji w jezyku obrazu.
Fikcja i realno$¢ wydaja sie przenika¢ wzajemnie, zacierajac
granice miedzy tym, co jest Swiatem wykreowanym, a tym,
co istnieje wokot. Taka fotografia pozwala uswiadomic re-
lacje zachodzgce miedzy rzeczywistoscig a trescig obrazu
fotograficznego.

www.hlawacz.pl
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Roman Hlawacz captures different faces of contemporary
times and his photographs most often depict street life,
while his artistic work focuses on the human being. He is in-
terested in interpersonal relations in the context of human
dependence on culture, civilization, and nature. He looks
for forms of photographic narrative that allow for differ-
ent interpretations of a photographic image and enrich its
nonrepresentational values. His numerous travels and curi-
osity about the world allow him, on the one hand, to keep
a distance from the ongoing transformations and to inter-
pret them individually, and on the other hand, to deepen his
understanding of these differences and build emotional ties
with places and people in different parts of the world. The
intuitive reality in a photograph stimulates the conscious-
ness and also serves as a kind of orientation system for
the language of the image. Fiction and reality seem to en-
twine, blurring the boundaries between the world that has
been created and the world that exists. Such a photograph
makes you aware of the relations between reality and what
is shown in the image.

www.hlawacz.pl



SYSTEM 01
technika cyfrowa
70 X 50 €M, 2019/2021

SYSTEM 01
digital technique
70 X 50 CM, 2019/2021

SYSTEM 02
technika cyfrowa
70 X 50 cm, 2021

SYSTEM 02
digital technique
70 X 50 cM, 2021



Daria I LOW

Absolwentka Wyzszych Studiéw Fotografii na Akademii Sztuk
Pieknych w Gdansku na kierunku Fotografia. Od 2009 roku
cztonek Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikbw. Uczest-
niczyta w licznych wystawach zbiorowych oraz indywidual-
nych. Mieszka i pracuje we Wroctawiu.

www.cargocollective.com/dariailow
Facebook: @artbydariailow

Daria llow graduated from the Faculty of Photography at the
Academy of Fine Arts in Gdansk. Since 2009 she has been
a member of the Association of Polish Art Photographers
(ZPAF). She participated in numerous group and individual
exhibitions. She lives and works in Wroctaw.

www.cargocollective.com/dariailow
Facebook: @artbydariailow
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BEZ TYTULU
technika wtasna
100 X 100 CM, 2020

UNTITLED
own technique
100 X 100 CM, 2020






rawet JANCZARUK

Urodzit sie w 1964 roku. Jest cztonkiem ZPAF i Fotoklubu
RP. Dyplom I stopnia ISW Uniwersytetu Zielonogérskiego
otrzymat w pracowni malarstwa dr hab. Magdaleny Gryski,
prof. UZ. Organizuje Warsztaty Fotowidzenia, prowadzi Pra-
cownie Edukacji Fotograficznej ZUTW, grupy Fotograficzna
Fabryczna i Fotokrates. Na koncie ma 48 wystaw indywidu-
alnych. Uczestniczyt w ponad 545 wystawach zbiorowych,
gdzie otrzymat 75 nagréd. Zostat odznaczony: Srebrnym
Krzyzem Zastugi, Srebrnym Medalem ,Zastuzony dla Foto-
grafii Polskiej”, Bragzowg Odznakg PFSF i Ztotg Odznaka LTK.
Prace znajduja sie w kolekcjach prywatnych w Polsce, Ho-
landii, Niemczech, Francji, Czechach i Belgii. Jest autorem
dwoch ksigzek o fotografii otworkowej, dwoch o dawnych
technikach fotograficznych i kilku minialbumow. Jego gtow-
ny projekt realizowany od 2015 roku to Baletnice w miescie.

www.baletnicawmiescie.wordpress.com
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Pawet Janczaruk was born in 1964. He is a member of ZPAF
and RP Photo Club. He received his bachelor’s degree from
the Institute of Visual Arts at the University of Zielona Goéra
in the painting studio of professor Magdalena Gryska, Ph.D.
He organizes the Fotowidzenia Workshops, runs the Pho-
tographic Education Studio at the Zielona Géra Universi-
ty of the Third Age, as well as two photography student
groups: Fotograficzna Fabryczna and Fotokrates. His work
has been shown at 48 individual exhibitions. He participat-
ed in over 545 group exhibitions and received 75 awards.
He was awarded the Silver Cross of Merit, the Silver Medal
“Meritorious for Polish Photography”, the Bronze PFSF
Badge, and the Gold Badge of the LTK. His works are in
private collections in Poland, the Netherlands, Germany,
France, the Czech Republic, and Belgium. He is the author
of two books on pinhole photography, two on old photog-
raphy techniques, and of several mini-albums. His main
project entitled Ballerinas in the City started in 2015.

www.baletnicawmiescie.wordpress.com

EN FACE

fotografia cyfrowa,
recznie kolorowana
wydruk dwustronny

EN FACE

hand-colored

Trico 115 print
100 X 150 CM 100 X 150 CM
2020/2021 2020/2021

digital photography,

Trico 115 double-sided






Tomasz J O DLOWS KI

Freelancer, cztonek Zwigzku Polskich Artystow Fotografi-
kow. Studiuje w Instytucie Twérczej Fotografii w Opavie.
Laureat konkurséw fotograficznych: Slaskiej Fotografii Pra-
sowej (2016), BZ WBK Press Foto (2006), Grand Press Photo
(2012), National Geographic (2011). Stypendysta Marszatka
Wojewddztwa Slaskiego w Dziedzinie Kultury: projekt foto-
graficzny Sound of Silesia. Wspéttwérca zdje¢ do ogdino-
polskiej kampanii spotecznej ,Wychowaty nas ksigzki” na
zlecenie Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego.
Liczne nagrody w konkursach fotograficznych. Uczestnik
kilkudziesieciu wystaw krajowych i zagranicznych. Publika-
cje albumowe: ,Polska i Polacy”, ,303 zdjecia, ktére musisz
znac”, 10 lat Grand Press Photo”, ,Fotografie Rzeczpospo-
litej 2006-2009", ,Poland Polska Polonia”, ,Wielka woda".
Wspotautor ksigzek: ,Drugie zycie kopaln”, ,Babska szych-
ta", ,Ratownicy - Pasja zwyciestwa". Ostatnio brat udziat
w wystawach: Miejsce Pobytu - Muzeum Miejskie Wrocta-
wia Arsenat, 2017; Globalizacja i Indywidualnos¢ - Muzeum
Wspotczesne, Wroctaw, 2017; Opowiesc o cztowieku - Gale-
ria Za Szafg, Wroctaw, 2017; BZ WBK Press Foto 2017 - Galeria
ZPAF, Katowice, 2017; W kadrze lat 90. - Muzeum Historii Kato-
wic, 2017; Made in Upper Silesia - Galeria Opera, Ostrava, 2019.

USMIECH SMILE DURING
w CZASACH THE PANDEMIC
PANDEMII digital photography

fotografia cyfrowa
50 X 40 CM, 2020

50 X 40 CM, 2020
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A freelancer and a member of ZPAF, Tomasz Jodtowski is
also a student at the Creative Photography Institute in Opa-
va. He has won numerous awards in photographic compe-
titions, such as Silesian Press Photography (2016), BZ WBK
Press Foto (2006), Grand Press Photo (2012), National Geo-
graphic (2012). He received the Marshal of Silesia’s cultural
scholarship with his photographic project Sound of Silesia.
He co-authored photographs used in the social awareness
campaign “Educated by Books", coordinated by the Minis-
try of Culture and National Heritage. He has participated in
a few dozen exhibitions in Poland and abroad. Album pub-
lications: “Poland and Polish People”, “303 Photographs You
Need To Know”, “Ten Years of Grand Press Photo”, “Photo-
graphs of the Republic of Poland 2006-2009", “Poland Pol-
ska Polonia”, “Great Water”. He co-author the books: “Sec-
ond Life of Mines”, “Women's Shift", “Rescuers - Passion
for Victory”. Recently he has taken part in the following
exhibitions: A Place of Stay at the Arsenal - City Museum,
Wroctaw, 2017; Globalization and individuality - Contempo-
rary Museum, Wroctaw, 2017; A Tale of a Human - Za Szafa
Gallery, Wroctaw, 2017; BZ WBK Press Foto 2017 - ZPAF Gal-
lery, Katowice, 2017; In the Frame of the 9os - Museum of
Katowice History, 2017; Made in Upper Silesia - Opera Gal-
lery, Ostrava, 2019.




>
Ny
© po
53 Ca
(el 59
258 g8
z3% S g
<o E 0wk
s a z5%o0
=52 25
oo =k
Eg - =
N o x A.Wom.
U e 5 &
o8 < =



riotr KOMOROWSKI

Profesor na Wydziale Grafiki i Sztuki Mediow Akademii Sztuk
Pieknych im. E. Gepperta we Wroctawiu, gdzie prowadzi Pra-
cownie Fotografii Inscenizowanej. Od lat osiemdziesigtych
ubiegtego wieku zwigzany z ideg fotografii czystej, akcentuja-
cej wewnetrzng strukture medium, a takze autonomicznos¢
w stosunku do innych dyscyplin sztuki. Od konhca lat dzie-
wiecdziesigtych zaangazowany w fotografie inscenizowana.
Wystawy w Polsce i za granicg. Autor tekstow krytycznych
o fotografii, publikacje m.in. w ,Sztuce”, ,Obskurze”, , Exi-
cie",,Formacie”, ,Akcencie”, ,Imago” i innych czasopismach.
Pomystodawca i wspotzatozyciel Miedzynarodowego Forum
Fotografii KWADRAT (2003-2017), zatozyciel Autorskiego La-
boratorium Fotografii we Wroctawiu (2015- ).

Piotr Komorowski is a professor at the Eugeniusz Geppert
Academy of Art and Design in Wroctaw, Faculty of Graphic
Arts and Media Art, in which he teaches the Staged Photog-
raphy Workshop. Since the 1980s he has been associated
with the idea of pure photography, which accents the inner
structure of the medium, as well as autonomy towards other
art forms. Since late 1990s he has been interested in staged
photography. He exhibited in Poland and abroad. The artist
is an author of critical texts concerning photography, which
were published in, among others, “Sztuka”, “Obscura”, “Exit”,
“Format”, “Accent”, “Imago” and other magazines. An initia-
tor and co-founder of the International Photography Forum
KWADRAT (2003-2017), a founder of the Independent Pho-
tography Laboratory in Wroctaw (2015-)
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ROZSZCZEPIENIE
fotografia cyfrowa
120 X 60 €M, 2021

FISSION
digital photography
120 X 60 €M, 2021






Grzegorz KOS MALA

Grzegorz Kosmala urodzit sie 18 lutego 1975 roku. Ukon-
czyt Szkote Podstawowg nr 2 w Ostrzeszowie, Technikum
Mechaniczne przy FUM Ostrzeszow i Wydziat Komunikacji
Multimedialnej, kierunek fotografia, na ASP w Poznaniu.
0Od 1997 roku zajmuje sie fotografig profesjonalng repor-
tazowg i reklamowg, a od 2005 roku prowadzi pracownie
fotografii uzytkowej Studio 6x6. Wspotzatozyciel (w 2009),
a obecnie prezes stowarzyszenia ROD Wieza 1916. W stycz-
niu 2018 roku zostat cztonkiem Zwigzku Polskich Artystéw
Fotografikow.

Grzegorz Kosmala was born on February 18, 1975. He gradu-
ated from Primary School No. 2 in Ostrzeszéow, FUM Me-
chanical School in the same town, and then completed
photography studies (Multimedia Communication Faculty)
at the University of Fine Arts in Poznan. Since 1997, he has
been professionally engaged in reportage and advertising
photography, and since 2005, he has been running his own
photographic studio Studio 6x6. He co-founded (in 2009)
and currently presides over the ROD Wieza 1916 Associa-
tion. In January 2018, he joined the Association of Polish Art
Photographers.
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STATYSTYCZNY PORTRET
EUROPEJCZYKA

technika cyfrowa
wydruk ploterowy

50 X 63 CmM, 2021

STATISTICAL PORTRAIT
OF A EUROPEAN

digital technique
plotter print

50 X 63 CmM, 2021






Fotografig zajmuje sie od potowy lat 8o. Cztonek ZPAF. Uczest-
nik okoto 10 wystaw zbiorowych, autor 15 ekspozycji indy-
widualnych. W wyniku poszukiwan tresci i formy opraco-
wat unikatowg metode obrébki odbitek barwnych. Efekt
tych poszukiwan zostat zaprezentowany na wystawach
Czas proby (2001), Christophoros (2004) oraz Piesri nad pie-
Sniami (2006). Tworzac tematyczne cykle fotograficzne,
stawia pytania z zakresu teologii, etyki oraz socjologii.
Cztowieka traktuje jako warto$¢ sama w sobie, a punktem
wyjscia w jego poszukiwaniach, tak w obszarze sacrum,
jak i profanum, jest Absolut. Czeste autokreacje realizowa-
ne przed obiektywem stuzg podkresleniu autentycznosci
osobistych przezy¢ z zakresu poruszanych problemow.
W tych dziataniach podejmowane jest wyzwanie wobec
stechnicyzowanej, skomercjalizowanej i skoncentrowane;j
na konsumpcji wspétczesnej cywilizacji. Inspiracje czerpie
z judeochrzescijanskich korzeni, wspierajac sie jednocze-
$nie takimi pradami filozoficznymi jak personalizm i dialo-
gizm. Obraz jest dla Krzysztofa Kowalskiego narzedziem
do komunikowania i dzielenia sie znalezionym SWIATLEM
i SLOWEM.

PSALM 23 A

fotografia cyfrowa
wydruk wielopigmentowy
39 X 26 cm, 2015

PSALM 23 A

digital photography
multi-pigment print
39 x 26 cm, 2015

Krzysztof Kowalski has been involved in photography since
the mid-80s. He is a member of the Association of Polish
Art Photographers. The artist is the author of 15 individual
exhibitions and participantin about 10 group exhibitions. As
a result of his experiments on form and substance, he de-
veloped a unique way of processing color prints. The results
were presented at the following exhibitions: The Time of Trial
(2001), Christophoros (2004) and The Song of Songs (2006). In
his thematic photographic series, he asks questions con-
cerning theology, ethics, and sociology. A human being, in
the artist's opinion, has a value of his own but the Absolute
is a starting point for his explorations both in the sphere of
the sacred and the profane. He frequently uses auto-crea-
tions in his photos in order to highlight the authenticity of
his personal experiences related to the topics he explores.
His works challenge the modern, computerized, consump-
tion-centered civilization. He draws inspiration from Judeo-
Christian roots butalso relates to such philosophical schools
as personalism and dialogism. Krzysztof Kowalski treats the
picture as a tool to communicate and share the discovered
LIGHT and WORD.




PSALM 23 B

fotografia cyfrowa
wydruk wielopigmentowy
39 X 26 cm, 2017

PSALM 23 B

digital photography
multi-pigment print
39 X 26 cm, 2017

PSALM 23 C

fotografia cyfrowa
wydruk wielopigmentowy
39 X 26 cm, 2017

PSALM 23 C

digital photography
multi-pigment print
39 X 26 cm, 2017




Piotr KUCIA

Fotograf, operator filmowy, wyktadowca akademicki, ini-
cjator i koordynator wielu akcji i projektow edukacyjnych
bazujgcych nainnowacji i nowych technologiach. Ukonczyt
Wydziat Radia i Telewizji Uniwersytetu Slgskiego. W 2013
roku uzyskat stopien doktora sztuk filmowych z projektu
fotograficznego Beethoven-metamorfoza wyrdznionego
na miedzynarodowych konkursach fotograficznych, wy-
korzystujac innowacyjng technike rejestracji wysokiej roz-
dzielczos$ci w szerokim gamucie. Inicjator i pomystodawca
AXORINSPIRACJE. Cztonek ZPAF. Wyr6zniony na konkur-
sach w Polsce i za granicg za projekty fotograficzne arty-
styczne i komercyjne. Kierownik wielu badan naukowych
realizowanych na Akademii Sztuk Pieknych, m.in. w zakre-
sie fotografii w poszerzonej przestrzeni barw ponad Adobe
RGB. Ekspert od postprodukcji obrazu wideo i fotografii.
Certyfikowany trener DaVinci Resolve, prowadzi szkolenia
z postprodukcji obrazu wideo i fotografii. Wspotpracuje
z magazynem filmowym FilmPro.

Piotr Kucia is a photographer, camera operator, academic
teacher, initiator, and coordinator of numerous educational
actions and projects dedicated to innovation and new tech-
nology. He graduated from the Radio and Television De-
partment of the University of Silesia. In 2013, he obtained
a Ph.D. in film arts for the Beethoven-metamorphosis pho-
to project, which has been awarded at international photo
competitions and was based on an innovative wide-gamut
high-resolution recording technique. He is the initiator and
originator of AXORINSPIRACJE and a member of ZPAF. He
has won distinctions at competitions in Poland and abroad
for artistic and commercial photography projects. He has
headed many research projects at the Academy of Fine
Arts, among others, in the field of photography that uses
a wider color space than Adobe RGB. He is an expert in vid-
eo and photography post-production. He is a certified Da-
Vinci Resolve professional and offers courses in video and
photo post-production. He collaborates with the FilmPro
film magazine.
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RGB fotografia cyfrowa, 50 x 50 cm, 2019

RGB digital photography, 50 x 50 cm, 2019



RGB fotografia cyfrowa, 50 x 50 cm, 2019 RGB fotografia cyfrowa, 50 x 50 cm, 2019

RGB digital photography, 50 x 50 cm, 2019 RGB digital photography, 50 x 50 cm, 2019



«rzysztot KUCZYNSKI

Urodzony w 1964 roku we Wroctawiu. Absolwent Wyzszego
Studium Fotografii w Warszawie oraz Akademii Sztuk Piek-
nych we Wroctawiu na Wydziale Grafiki i Sztuki Mediéw.
Nauczyciel fotografii w Zespole Szk6t Rzemiost Artystycz-
nych w Jeleniej Gérze od 2012 roku. Kierownik Oddziatu
Karkonoskiego ZPAF od 2019 roku. Autor kilku wystaw in-
dywidualnych (Fotografia, Galeria JTF, Jelenia Gora, 1984;
Zwykte fotografie, Jelenia Géra, Swidnica, Watbrzych, 1986,
Galeria Za Szafag, Wroctaw, 2011; Auto-fotografia, Galeria Ko-
rytarz, Jelenia Géra, Galeria Klatka, Lwéwek Slgski, 1991
Dotykajgc, Galeria Korytarz, Jelenia Gora, 1996; Egzystencje,
Galeria BWA, Jelenia Goéra, Galeria Pusta, Katowice, 2011;
Esencje, Galeria Za Szafg, Wroctaw, 2018, Mikavka, Jelenia
Goéra, 2019). Uczestnik kilkudziesieciu wystaw zbiorowych
w kraju i za granica.

www.krzysztofkuczynski.com

Krzysztof Kuczynski was born in 1964 in Wroctaw. He gradu-
ated from the College of Photography in Warsaw and from
the Academy of Fine Arts in Wroctaw (the Faculty of Graph-
ics and Media Art). He has taught photography at the School
of Artistic Crafts in Jelenia Géra since 2012. Since 2019, the
artist has headed the ZPAF Division in Karkonosze. He has
had a few individual exhibitions (Photography, JTF Gallery,
Jelenia Géra, 1984; Ordinary Photos, Jelenia Gora, Swidnica,
Watbrzych, 1986, Za Szafg Gallery, Wroctaw, 2011; Auto-Pho-
tography, Korytarz Gallery, Jelenia Goéra, Klatka Gallery,
Lwoéwek Slgski, 1991; Touching, Korytarz Gallery, Jelenia Géra,
1996; Existences, BWA Gallery, Jelenia Goéra, Pusta Gallery,
Katowice, 2011; Essences, Za Szafg Gallery, Wroctaw, 2018, Mi-
kavka, Jelenia Géra, 2019) and has participated in a number
of exhibitions in Poland and abroad.

www.krzysztofkuczynski.com
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PANTA RHEI fotografia cyfrowa, 50 x 70 cm, 2020

PANTA RHEI digital photography, 50 x 70 cm, 2020

VICTORY
fotografia cyfrowa
50 X 70 cM, 2020

VICTORY
digital photography
50 X 70 CM, 2020






Stanistaw KU LAW I A K

Rocznik 1954. Po ukonczeniu Szkoty Podstawowej w Bobrow-
nikach nad Prosng i Liccum Ogélnoksztatcgcego w Ostrze-
szowie w latach 1973-1979 studiowat na Wydziale Elektro-
techniki, Automatyki i Elektroniki AGH w Krakowie. Fotogra-
fig zajmuje sie od 1974 roku, najpierw prowadzit Studencka
Agencje Fotograficzng, a dwa lata pdzniej wspdlnie z przy-
jaciotmi zatozyt Grupe Twoérczg SEM i Jaszczurowg Galerie
Fotografii. W roku 1980 zostat cztonkiem Zwigzku Polskich
Artystéw Fotografikow. W latach 1983-1989 wspotpracowat
z Teatrem im. W. Bogustawskiego w Kaliszu, a w latach 1993-
1999 pracowat dla firmy Country Line w Niemczech. Od 1999
roku jest wspétwiascicielem Oficyny Wydawniczej Kulawiak.
Autor wielu wystaw i publikacji, interesuje sie edytorstwem
i drukiem.

www.kulawiak.pl

Stanistaw Kulawiak was born in 1954. He attended primary
school in Bobrowniki on the Prosna River and high school in
Ostrzeszdw. In 1973-1979 he studied at the Faculty of Elec-
trical Engineering, Automation and Electronics at Cracow’s
AGH. He has been involved in photography since 1974 when
he first ran the Student Photography Agency, and two years
later, with his friends, founded the Creative Group SEM
and the Jaszczury Photography Gallery. In 1980 he became
a member of the Association of Polish Art Photographers.
In the years 1983-1989, he collaborated with W. Bogustawski
Theater in Kalisz, and in the years 1993-1999 he worked for
the company Country Line in Germany. Since 1999, he has
co-owned the Kulawiak Publishing House. He's the author
of numerous exhibitions and publications. He is interested
in editing and printing.

www.kulawiak.pl
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MR. STANLEY /

EGZEMPLARZ ZASTEPCZY /
MONTAZ ESKU & PIKO

technika wtasna, wydruk cyfrowy
80 X100 €M, 2020

MR STANLEY /
REPLACEMENT COPY /
ESKU & PIKO MONTAGE
own technique, digital print
80 X 100 CmM, 2020






Jacek LALAK

Urodzony w 1948 roku w Gorzowie Wlkp. Artysta fotogra-
fik, cztonek ZPAF. Absolwent Politechniki Poznanskiej (spe-
cjalnos¢: technika Swietlna). Dziatalnos¢ tworczg rozpoczat
w 1971 roku. Uczestniczyt w wielu konkursach i wystawach
w kraju i za granica. Brat udziat jako fotoreporter w dwdch
pielgrzymkach Jana Pawila Il w Polsce. Wspdtpracowat
z rozmaitymi grupami twérczymi, np. Format, Zespo6t 4+
czy ruch Foto-Medium-Art. Jest autorem wielu indywidu-
alnych wystaw, z ktéorych najwazniejszg sg trzyczesciowe
Slady (Pamiec¢ - Dotyk - Naswietlenia) oraz Barcelona 1926,
The Black Sun - Continuum, Ogrody Rozkoszy Ziemskich - No-
tatnik. W dziatalnosci twérczej wykorzystuje budowane
osobiscie kamery otworkowe, jak rowniez technike gumy
dwuchromianowej. Tych atrakcyjnych, cho¢ trudnych tech-
nik uczyt mtodziez na zajeciach w MDK im. M. Kopernika
we Wroctawiu, gdzie pracowat jako instruktor fotografii.
Wiele lat uczyt we Wroctawskich Szkotach Fotograficznych
PHO-BOS, AFA. We wrzesniu 2016 roku prowadzit polsko-
-niemieckie warsztaty fotograficzne Wroctaw Przez Otwor
zakonczone wystawami w Domu Edyty Stein we Wroctawiu
oraz w Ausstellungsraum des Anhaltischen Kunstvereins
w Dessau. Podsumowaniem przedsiewziecia byto wydaw-
nictwo albumowe ,Continuum”. Wernisaz Koddéw kresko-
wych odbyt sie w formie wideokonferencji (15-17.05.2020)
w ,e-galerii” na stronie Jacek Lalak Artysta (fb). Jest laure-
atem Nagrody Marszatka Wojewoddztwa Dolnoslgskiego
za wybitne osiggniecia w dziedzinie kultury, za catoksztatt
pracy tworczej w dziedzinie fotografii artystycznej (2011).
Uhonorowany w 2017 roku Odznakg Honorowg Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego ,Zastuzony dla Kultury
Polskiej".
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Jacek Lalak was born in 1948 in Gorzéw WIkp. He is an art
photographer and member of the Association of Polish Art
Photographers. He is a graduate of Poznan University of
Technology (specialization: lighting technology). The artist
began his creative work in 1971. He has participated in many
competitions and exhibitions in Poland and abroad. As
a photojournalist, he took part in two pilgrimages of Pope
John Paulllin Poland. He has collaborated with various crea-
tive groups, such as Format, Zespot 4+ and the Foto-Medi-
um-Art movement. Lalak is the author of many individual
exhibitions, of which the most important are the three-part
Traces (Memory - Touch - Exposures), Barcelona 1926, The Black
Sun - Continuum, The Gardens of Earthly Delights - Notebook.
In his creative work, he uses self-made pinhole cameras and
the gum bichromate technique. He taught these interesting
but difficult techniques to young people at the M. Coper-
nicus MDK Culture Center in Wroctaw, where he worked
as a photography instructor. He taught for many years at
the PHO-BOS and AFA Photography Schools in Wroctaw. In
September 2016, he taught at the Polish-German photogra-
phy workshop entitled Wroctaw Through the Hole, which
ended with exhibitions at the Edith Stein House in Wroctaw
and at Ausstellungsraum des Anhaltischen Kunstvereins in
Dessau. The project was summarized in the illustrated pub-
lication entitled “Continuum”. The opening of the Barcodes
exhibition took place in the form of a videoconference (15,
16, 17 of May, 2020) in the “e-gallery” on Jacek Lalak Artysta
Facebook page. He won the Marshal of the Lower Silesian
Voivodeship Award for outstanding achievements in the
field of culture and for the entirety of creative work in the
field of artistic photography (2011). In 2017, he was awarded
an honorary badge “Meritorious for Polish Culture” by the
Minister of Culture and National Heritage.






tia LEN

Urodzona w 1974 roku w Watbrzychu. Obecnie mieszka,
pracuje i tworzy we Wroctawiu. Fotografka, mediatorka
i edukatorka. Dziata gtéwnie w obszarze fotografii ulicznej,
poszukujgcej i dokumentu subiektywnego. Lubi ekspery-
mentowac z obrazem. Jako mediatorka sztuki interesuje
sie partycypacja odbiorczg, udziatem widza w zjawiskach
kultury, w szczegélnosci posrednimi i bezposrednimi skut-
kami aktywnego odbioru sztuki oraz metodami ewaluacji
tych zjawisk. Od 2018 roku wspotpracuje z Centrum Sztuki
WRO, miedzy innymi w obszarach realizacji warsztatowych
i koordynacji projektow (Niedziele we WRO, Przewody
Sztuki, Biennale WRO 2019 Czynnik ludzki / Human Aspect
i Biennale WRO 2021 REVERSO, WRO on Tour WRO on Art).
0Od 2020 roku wyktadowczyni w pracowni Stowa i Obrazu
na Wydziale Rzezby i Mediacji Sztuki Akademii Sztuk Piek-
nych im. E. Gepperta we Wroctawiu. Od 2021 roku cztonkini
Zwigzku Polskich Artystow Fotografikow. Uczestniczka wy-
staw indywidualnych i zbiorowych oraz laureatka konkur-
sow fotograficznych. Autorka i realizatorka kilkudziesieciu
warsztatéw twoérczych.
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Lila Len was born in 1974 in Watbrzych. She currently lives
and works in Wroctaw. She is a photographer, mediator and
educator working mainly in the field of street, exploratory
and subjective documentary photography. The artist likes
to experiment with the image. As an art mediator, she is in-
terested in receptive participation, the participation of the
viewer in cultural phenomena, in particular the direct and
indirect effects of active reception of art, and methods of
evaluating these phenomena. Since 2018, Len has been col-
laborating with the WRO Art Center, in the field of workshop
and project coordination (Sunday Matinées at WRO, The
Art Wires, Biennale WRO 2019 Human Aspect and Biennale
WRO 2021 REVERSO, WRO on Tour WRO on Art). Since 2020,
she has worked as a lecturer at the Word and Image Studio
at the Faculty of Sculpture and Art Mediation at the Euge-
niusz Geppert Academy of Art and Design in Wroctaw. In
2021, she joined the Association of Polish Art Photogra-
phers. The artist has displayed her works at both individ-
ual and group exhibitions. She is a winner of photo com-
petitions and has authored and run several dozen creative
workshops.

NOWE RYTUALY
fotografia cyfrowa
70 X 50 cm, 2021

NEW RITUALS
digital photography
70 X 50 €M, 2021






Z wyksztatcenia ekonomista. Cztonek ZPAF od 1977 roku,
nr leg. 452. Ukonczyt Wyzszg Szkote Ekonomiczng w Kato-
wicach, na Wydziale Przemystu. Fotografig zainteresowat
sie jeszcze w szkole Sredniej. Po ukonczeniu studiéw byt
aktywnym cztonkiem Katowickiego Towarzystwa Fotogra-
ficznego, ktére uksztattowato jego postawe artystyczna.
Zdobyt ponad 100 nagréd, medali i wyrdznieh na Krajo-
wych i Miedzynarodowych Salonach Fotografii Artystycz-
nej, w tym 25 nagréd gtéwnych oraz prestizowy Ztoty
Medal Miedzynarodowej Federacji Sztuki Fotograficznej
(FIAP). Otrzymat Medal 150-lecia Fotografii. Stypendysta
Ministerstwa Kultury. Jego prace znajdujg sie w zbiorach
wielu muzedw w kraju i za granica. Autor wielu wystaw indy-
widualnych i przeszto 270 wystaw zbiorowych. Opubliko-
wat cztery autorskie albumy o Katowicach. Poswieca wiele
czasu dla mtodziezy, ktérej pracami fotograficznymi zywo
sie interesuje.

Jozef Ligeza, an economist by education, graduated from
the College of Economics in Katowice. He has been a mem-
ber of the Association of Polish Art Photographers since
1977, with membership card no. 452. He took an interest
in photography in secondary school. After graduation, the
artist was an active member of the Photographic Society
of Katowice, which shaped his artistic attitude. He has won
over 100 awards, medals and distinctions at National and
International Artistic Photography Salons, including 25 main
prizes and the prestigious Gold Medal of the International
Federation of Photographic Art (FIAP). Ligeza was awarded
a Medal of the 150th Anniversary of Photography and re-
ceived a scholarship from the Ministry of Culture. His works
can be found in collections of numerous museums in Po-
land and abroad. Ligeza is the author of many individual
exhibitions and over 270 group displays. He has published
four author’s albums about Katowice. Keenly interested in
young people's photographic works, he devotes a lot of his
time to his young collaborators.

DYPTYK - RETRO NA SPRZEDAZ technika klasyczna, 40 x 50 cm

DIPTYCH - RETRO FOR SALE classic technique, 40 x 50 cm



DYPTYK

- RETRO NA SPRZEDAZ
technika klasyczna

40 X 50 cm

DIPTYCH

- RETRO FOR SALE
classic technique
40 X 50 CM



Haina MARDULA

Urodzita sie w1983 roku we Wroctawiu, gdzie obecnie miesz-
ka i pracuje. Fotografig zajmuje sie od 2000 roku. Absol-
wentka Wyzszej Szkoty Sztuki i Projektowania w todzi oraz
Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we Wroctawiu.
Laureatka m.in. XVII Miedzynarodowego Konkursu Foto-
grafii ,Zestaw” - Swidnica 2010 oraz XIV Miedzynarodowego
Konkursu Fotografii Cyfrowej CYBERFOTO 2011. Uczestnicz-
ka prezentacji zbiorowych w kraju i za granica, a takze au-
torka wystawy indywidualnej (Galeria KINO, Wroctaw 2014).

Nie-dostownos$¢ to pojecie najblizsze moim preferencjom
tworczym. Cho¢ obrazy, ktére tworze, sktadajg sie z zare-
jestrowanych skrawkoéw otaczajgcej mnie rzeczywistosci, to
ukazujg ja w sposéb niebezposredni, nie-dostowny. Pota-
czone na nowo, tworzg méj wtasny swiat, intymna rzeczywi-
stos¢ pojec i znaczen. Metafory te sg widocznym odbiciem
tego, co niewidoczne, co po drugiej stronie lustra i co zapra-
sza, by w nie spojrzec.

.Czas proby”

Na pierwszy rzut oka - naturalna sytuacja. Po chwili jed-
nak dostrzegamy jej przewrotnos¢: zyrafa brnie w gestym
bagnie, tabedz ugrzazt w pustynnych piaskach, a wielbtad
brodzi w wodach bezkresnego jeziora i bezradnie szuka
punktu odniesienia. Zwierzeta znalazty sie w otoczeniu dla
nich nienaturalnym, w $rodowisku, do ktérego nie sg przy-
stosowane. Zostaty poddane probie przetrwania, testowi
wytrzymatosci, a ich normalne funkcjonowanie zostato
zaburzone.

Ewolucja wystawiata tysigce gatunkéw na wiele préb. Nie-
ktore sie dostosowaty, inne nie podotaty wyzwaniu. Po-
dobno skrzydto ptaka odzwierciedla ksztattem fale wiatru,
kopyto konia - ptaszczyzne ziemi, ptetwa ryby - tafle wody.
Odwracajac te zaleznosci, mozna by zadac pytanie: jak od-
zwierciedli sie w nas poczucie biernosci, panicznego leku,
a takze obezwtadniajgcej dezorientacji? Czy podotamy wy-
zwaniu?
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Halina Marduta was born in 1983 in Wroctaw, where she cur-
rently lives and works. He has been involved in photogra-
phy since 2000. She graduated from the Academy of Art and
Design in £6dzZ and the Eugeniusz Geppert Academy of Fine
Arts in Wroctaw. She is a laureate of, among others, the 17th
International Photo Contest “Set” - Swidnica 2010 and the
14th International Digital Photography Contest CYBERFOTO
2011. She has taken part in group exhibitions in Poland and
abroad, and authored an individual exhibition (KINO Gal-
lery, Wroctaw 2014).

Non-literality is the term closest to my creative preferences.
Although the images | create consist of recorded scraps of
reality that surrounds me, they show it in an indirect, non-
literal way. Combined, they create my own world, the inti-
mate reality of concepts and meanings. These metaphors
are a visible reflection of what is invisible, what is on the
other side of the mirror and what invites us to look at them.

“Time of Trial”

At first glance - a natural situation. After a while, however,
we notice its perversity: a giraffe wades in a dense swamp,
a swan is stuck in the desert sands, and a camel plods
through the waters of an endless lake, helplessly looking
for a point of reference. The animals found themselves in
an environment which is unnatural for them, in an environ-
ment to which they are not adapted. They were subjected
to a test of survival, a test of endurance, and their normal
functioning was disturbed.

Evolution has put thousands of species to many trials. Some
have adapted, others have not been up to the challenge. It
is said that the shape of the bird's wing resembles a wave of
wind, the horse’s hoof - the ground plane, and the fish’s fin
- the water surface. By reversing these dependencies, one
could ask the question: how will the feeling of passivity, pan-
ic fear and also overwhelming disorientation be reflected in
us? Will we be up to the challenge?



CZAS PROBY | fotomontaz cyfrowy, 91 x 61.cm, 2021
TIME OF TRIAL | digital photomontage, 91 x 61 cm, 2021

CZAS PROBY Il fotomontaz cyfrowy, 91 x 61 cm, 2021

TIME OF TRIAL Il digital photomontage, 91 x 61 cm, 2021

CZAS PROBY Il fotomontaz cyfrowy, 91 x 61 cm, 2021
TIME OF TRIAL Il digital photomontage, 91 x 61 cm, 2021



ewa MARTYNISZYN

Pracownik naukowo-dydaktyczny w Katedrze Sztuki Me-
diow Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we Wrocta-
wiu, nauczyciel w Panstwowym Pomaturalnym Studium
Ksztatcenia Animatoréw Kultury i Bibliotekarzy we Wro-
ctawiu (2004-2020) oraz we Wroctawskich Szkotach Foto-
graficznych AFA, PHO-BOS (2004-2009). W 2018 roku uzy-
skata tytut doktora w zakresie sztuk filmowych (fotografii)
w todzkiej Szkole Filmowej. Absolwentka Wydziatu Ko-
munikacji Multimedialnej Akademii Sztuk Pieknych w Po-
znaniu, specjalnos¢ fotografia (dyplom z wyrdéznieniem,
1998-2004) oraz Panstwowego Pomaturalnego Studium
Ksztatcenia Animatoréw Kultury i Bibliotekarzy w Opolu,
specjalnos¢ fotografia (1996-1998). Cztonek ZPAF od 2005
roku. Od 2019 roku prowadzi galerie tacznik w Instytucie
Informatyki Uniwersytetu Wroctawskiego. Brata udziat
w licznych wystawach w kraju i za granicg. Ma na swoim
koncie publikacje w ksigzkach (,0dwzajemnione spojrze-
nie. O fotografii otworkowej” Zbigniewa Tomaszczuka,
,Obraz utajony” Marianny Michatowskiej) i czasopismach
fotograficznych (,Fotografia”, ,Camera Obscura”) oraz do-
tyczgcych sztuki (,Format”, ,Dyskurs”). Redaktorka katalo-
géw i autorka tekstoéw kuratorskich. W obszarze jej zain-
teresowan twérczych i badawczych znajduje sie fotogra-
fia inscenizowana oraz problematyka czasu i zwigzanego
z nim przemijania.

www.emonidla.pl
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Ewa Martyniszyn has worked as an academic teacher and
researcher at the Faculty of Graphics and Media Art at the
Eugeniusz Geppert Academy of Art and Design in Wroctaw
and also taught at the National Post-Secondary Education
College of Cultural Animation and Librarianship in Wroctaw
(2004-2020) and at AFA and PHO-BOS Photography Schools
in Wroctaw (2004-20009). In 2018, she received her Ph.D. in
film art (photography) in £6dz Film School. She graduated
from the University of Fine Arts in Poznan, Department of
Visual Communication (1998-2004), specializing in photog-
raphy (diploma with distinction), as well as from the Nation-
al Post-Secondary Education College of Cultural Animation
and Librarianship in Opole, also specializing in photography
(1996-1998). She has been a member of the Association of
Polish Art Photographers since 2005. Since 2019, she has
run the tacznik gallery at the Institute of Computer Science
at the University of Wroctaw. The artist has taken part in
numerous exhibitions in Poland and abroad. Her achieve-
ments include publications in books (“Odwzajemnione spo-
jrzenie. O fotografii otworkowej"” by Zbigniew Tomaszczuk,
“Obraz utajony” by Marianna Michatowska), photographic
journals (“Fotografia”, “Camera Obscura”) and art maga-
zines (“Format”, “Dyskurs”). She is an editor of art catalogs
and author of curatorial texts. Her creative interests and re-
search focus on staged photography and the issue of time
and transience.

www.emonidla.pl

CZAS PROBY
technika cyfrowa
70 X 70 cmM, 2020

TIME OF TRIAL
digital technique
70 X 70 €M, 2020






Wojciech M IATKOWS KI

Jeleniogdrzanin, rocznik 1970. Grafik, absolwent Jeleniogor-
skiej Szkoty Fotografii. Prezes Stowarzyszenia ,Jeleniogor-
ska Strefa Fotografii”. Cztonek ZPAF od 2018 roku.

Wojciech Miatkowski was born in Jelenia Goéra in 1970. He is
a graphic designer and graduate of the Jelenia Gora School
of Photography. He is the president of the ,Jelenia Géra Pho-

tography Sphere” Association. He has been a member of
ZPAF since 2018.

KOWIDEA COVIDLADE
technika cyfrowa digital technique
70 X 50 cM, 2021 70 X 50 cM, 2021
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kowidta

ze strachu z dystansu z nadzisl



Stanistaw M ICHALS KI

Urodzony w 1948 roku w Zabrzu. Fotografig zajmuje sie od
prawie piec¢dziesieciu lat. Mtodo$¢ spedzit na Gérnym Sla-
sku. W kregu jego zainteresowan tworczych jest przede
wszystkim portret i pejzaz. Tworzy czarno-biate fotografie
przestrzeni postindustrialnych na Gérnym i Dolnym Slgsku.
Jest autorem 50 wystaw indywidualnych, brat udziat w po-
nad 300 wystawach zbiorowych w kraju i za granicg. W swo-
ich dziataniach poszukuje nowych form narracji fotograficz-
nej, eksperymentuje z uzyciem nowych wtasnych technik,
nadajgc fotografii inny wymiar.

Bornin 1948 in Zabrze, Michalski has been a photographer
for fifty years. He spent his youth in Upper Silesia. As an
artist, he mainly focuses on portrait and landscape photog-
raphy, creating black and white photographs of post-indus-
trial sites in Upper and Lower Silesia. He is the author of 50
individual exhibitions and has also taken part in over 300
group exhibitions in Poland and abroad. In his activities,
Michalski looks for new forms of photographic narration
and experiments with novel techniques of his own, giving
photography a new dimension.
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SLASKIE... brom technika klasyczna, 40 x 30 cm, 1980-2021

SILESIAN... bromine classic technique, 40 x 30 cm, 1980-2021

SLASKIE... brom technika klasyczna, 40 x 30 cm, 1980-2021

SILESIAN... bromine classic technique, 40 x 30 cm, 1980-2021



éLASKIE... brom technika klasyczna, 40 x 30 cm, 1980-2021

SILESIAN... bromine classic technique, 40 x 30 cm, 1980-2021

SLASKIE... brom technika klasyczna, 40 x 30 cm, 1980-2021

SILESIAN... bromine classic technique, 40 x 30 cm, 1980-2021



tomasz MIELECH

Urodzit sie w 1973 roku w Jeleniej Gérze. Ukonczyt filozofie
na Uniwersytecie Wroctawskim. Nalezy do Zwigzku Polskich
Artystow Fotografikdw. Zajmuje sie klasyczng fotografig,
gtoéwnie dokumentalng. Od 2011 roku wyktadowca Jelenio-
gorskiej Szkoty Fotografii. Od 2017 roku prowadzi galerie Ko-
rytarz w Jeleniogérskim Centrum Kultury i organizuje Bien-
nale Fotografii Gérskiej oraz warsztaty z dawnych technik
fotograficznych. Mieszka w Goérzyncu pod Szklarska Poreba.

Tomasz Mielech was bornin 1973 inJelenia Géra. He studied
philosophy at the University of Wroctaw. He is a member
of the Association of Polish Art Photographers. His focus is
on classic photography, mainly documentary photography.
Since 2011, he has been an instructor at the Jelenia Géra
School of Photography. Since 2017, he has run the Korytarz
gallery in Jelenia Géra Cultural Center and has organized
the Mountain Photography Biennale and workshops on old
photographic techniques. He lives in Gérzyniec near Szklar-
ska Poreba.
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PANDEMICZNY KRAJOBRAZ KARKONOSKI - MILKOW 2020
technika klasyczna, odbitka srebrowo-zelatynowa 4" x 5", 2020

KARKONOSZE PANDEMIC LANDSCAPE - MILKOW 2020
classic technique, silver gelatin print 4" x 5", 2020



PANDEMICZNY KRAJOBRAZ KARKONOSKI - MILKOW 2020
technika klasyczna, odbitka srebrowo-zelatynowa 4" x 5", 2020

KARKONOSZE PANDEMIC LANDSCAPE - MILKOW 2020
classic technique, silver gelatin print 4" x 5", 2020

PANDEMICZNY KRAJOBRAZ KARKONOSKI - JELENIA GORA
technika klasyczna, odbitka srebrowo-zelatynowa 4" x 5", 2020

KARKONOSZE PANDEMIC LANDSCAPE - JELENIA GORA
classic technique, silver gelatin print 4" x 5", 2020



Janusz MON IATOWICZ

Urodzit sie 18.07.1958. Artysta fotografik, cztonek ZPAF. Ab-
solwent Panstwowej Wyzszej Szkoty Filmowej, Teatralnej
i Telewizyjnej w todzi oraz Akademii Filmowej (FAMU) w Pra-
dze, gdzie ukonczyt Wydziat Fotografii Artystycznej u prof.
Jana Smoka. Tematem jego pracy magisterskiej byta historia
polskiej fotografii Iwowskiej. Promotorkg jego pracy magi-
sterskiej byta Janina Mierzecka.

W latach 2007-2019 kierowat Karkonoskim Oddziatem
Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikdw w Jeleniej Gorze.

W 2020 roku otrzymat stypendium Ministerstwa Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego w ramach programu ,Kultura
w sieci”.

Jest autorem kilkunastu wystaw indywidualnych oraz
wspotautorem kilkudziesieciu wystaw zbiorowych.

Jego prace znajdujg sie m.in. w kolekcjach: Muzeum
Ceramiki w Bolestawcu, Victoria & Albert Museum (Wielka
Brytania), UMPRUM Muzeum w Pradze (Czechy), Muzeum
Spiskie SNM Lewocza w Lewoczy (Stowacja), Galerii Arty-
stéw Spisza w Spiskiej Nowej Wsi (Stowacja), Muzeum Kar-
konoskim w Jeleniej Gorze, BWA w Jeleniej Gorze, Muzeum
w towiczu, Muzeum Karkonoskim we Vrchlabi (Czechy) oraz
w kolekcjach prywatnych.

Otrzymat odznaczenia i wyréznienia: odznake ,Zastu-
zony Dziatacz Kultury”, 1986; medal , Zastuzony dla Kultury
Polskiej”, 2012; brgzowy medal , Zastuzony Kulturze GLORIA
ARTIS", 2016; honorowe cztonkostwo Jeleniogérskiego To-
warzystwa Fotograficznego, 2019.
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Janusz Moniatowicz was born on July 18, 1958. He is an art
photographer and member of ZPAF. He graduated from £6dz
Film School and the Film and TV School in Prague (FAMU),
from the Faculty of Artistic Photography under Professor
Jan Smok. The subject of his master’s thesis was the history
of Polish Lviv photography. Janina Mierzecka was the super-
visor of his thesis.

In the years 2007-2019 he managed the Karkonosze Divi-
sion of the Association of Polish Art Photographers in Jele-
nia Géra.

In 2020, he received a scholarship from the Ministry of
Culture and National Heritage as part of the “Culture in the
Network” program.

He is the author of several individual exhibitions and
participant of several dozen group exhibitions.

His works are in the collections of the Ceramics Museum
in Bolestawiec, Victoria & Albert Museum (Great Britain),
UMPRUM Museum in Prague (Czech Repubilic), Spis Museum
in Levoca (Slovakia), Gallery of Artists from Spi$ in SpiSska
Nové Ves (Slovakia), Karkonosze Museum in Jelenia Goéra,
BWA in Jelenia Géra, Museum in towicz, KrkonoSe Museum
in Vrchlabi (Czech Republic) and in private collections.

He received decorations and distinctions: “A Distin-
guished Culture Activist” badge, 1986; a medal “Merito-
rious for Polish Culture”, 2012; Bronze Medal “Meritorious
for Culture GLORIA ARTIS", 2016; honorary membership of
the Jelenia Géra Photographic Society, 2019.



CHLEBA NASZEGO...
technika klasyczna
wydruk pigmentowy
18 X 13 cm, 2021

ANIOLEK

technika klasyczna
wydruk pigmentowy
13 x 18 cm, 2021

ANGEL

classic technique
pigment print

13 X 18 cm, 2021

GIVE US OUR DAILY BREAD...

classic technique
pigment print
18 x 13 cm, 2021

PORTRET

technika klasyczna
wydruk pigmentowy
18 X 13 cm, 2021

PORTRAIT
classic technique
pigment print

18 x 13 cm, 2021



Janusz M USIAL

Fotograf, filmowiec, kulturoznawca, autor postugujacy sie
réoznymi mediami (fotografia, krétka forma filmowa, ani-
macja, instalacja, obiekt, stowo, projekty sieciowe) w celu
realizacji tematycznych projektow, wystaw, filméw, kata-
logéw i albumoéw. Doktor habilitowany sztuki w dziedzinie
sztuk filmowych (2013): Pahstwowa Wyzsza Szkota Filmowa,
Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera w todzi, Wydziat
Operatorski i Realizacji Telewizyjnej. Praca: Archeologia no-
wych mediéw - kultura, pamiec, czas, fotografia. Od 2005 roku
cztonek Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikéw. Cztonek
Polskiego Towarzystwa Badan nad Filmem i Mediami (od
2016 roku). Od 2006 roku nauczyciel akademicki (fotografia,
film, multimedia), a od 2015 roku adiunkt na Wydziale Radia
i Telewizji im. Krzysztofa Kie$lowskiego Uniwersytetu Slg-
skiego w Katowicach.

Janusz Musiat is a photographer, film-maker, cultural expert,
and artist who uses various media (photography, short
films, animation, installation, object, word, and network
projects) in his thematic projects, exhibitions, films, cata-
logs, and albums. A Ph.D. in film arts (2013) at £édz Film
School, Direction of Photography and TV Production De-
partment. His final project was The Archeology of New Media
- Culture, Memory, Time, Photography. Since 2015 he has been
a member of the Association of Polish Art Photographers
(ZPAF). The artist is also a member of the Polish Society for
Film and Media Studies (since 2016). He has worked since
2006 as an academic teacher (photography, film, multime-
dia), and since 2015 he has been an assistant professor at
Krzysztof Kieslowski Faculty of Radio and Television at the
University of Silesia, Katowice.
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POLAROIDREAM
technika Polaroid, wydruk cyfrowy, 30 x 40 cm, 2012-2020

TAKEN WITH A POLAROID
Polaroid technique, digital print, 30 x 40 cm, 2012-2020



POLAROIDREAM

POLAROIDREAM
technika Polaroid, wydruk cyfrowy, 30 x 40 cm, 2012-2020 technika Polaroid, wydruk cyfrowy, 30 x 40 cm, 2012-2020

TAKEN WITH A POLAROID

TAKEN WITH A POLAROID
Polaroid technique, digital print, 30 x 40 cm, 2012-2020

Polaroid technique, digital print, 30 x 40 cm, 2012-2020



vichat PIETRZAK

Urodzony w 1977 roku w Bystrzycy Ktodzkiej. Mieszka i pra-
cuje we Wroctawiu. Doktorant na kierunku Sztuka Mediow
Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we Wroctawiu.
Absolwent Wydziatu Grafiki i Sztuki Mediéw ASP we Wro-
ctawiu, Wyzszego Studium Fotografii w Jeleniej Gérze oraz
Wydziatu Architektury Politechniki Wroctawskiej. Autor wie-
luwystaw indywidualnych i zbiorowych. Jego prace znajduja
sie w zbiorach Muzeum Narodowego we Wroctawiu, miasta
Wroctaw oraz prywatnych. Cztonek Zwigzku Polskich Arty-
stéw Fotografikow oraz Zwigzku Polskich Artystow Plasty-
kéw. Tworczo wypowiada sie gtéwnie za pomocg fotografii
i wideo. Wykorzystuje te media instrumentalnie jako narze-
dzia do realizacji wtasnych zamierzen koncepcyjnych. Jego
prace sg swoistego rodzaju kompromisem pomiedzy kon-
ceptualnym a wizualnym aspektem twérczosci.

www.michalpietrzak.pl
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Born in 1977 in Bystrzyca Ktodzka, Michat Pietrzak lives and
works in Wroctaw. He is a Ph.D. student in the field of Media
Art at the Eugeniusz Geppert Academy of Art and Design in
Wroctaw. He is a graduate of the Faculty of Graphic Arts and
Media Art at Wroctaw's Academy. He also graduated from
the Photography College in Jelenia Géra and Wroctaw Uni-
versity of Science and Technology (Faculty of Architecture).
The artist is the author of individual exhibitions and partici-
pant of many group exhibitions. His works can be found in
the National Museum in Wroctaw, in the collection of the
City of Wroctaw, and in private collections. Pietrzak is a mem-
ber of the Association of Polish Art Photographers and the
Association of Polish Artists and Designers. He expresses
himself creatively through photography and video. He uses
these media instrumentally as tools to implement his own
conceptual ideas. His works are a kind of compromise be-
tween the conceptual and visual aspect of creativity.

www.michalpietrzak.pl

Z cyklu SZAROSCI

technika cyfrowa

wydruk pigmentowy

100 X 100 CM / 25 X 100 CM / 25 X 100 CM, 2019

From the GRAYS series

digital technique

pigment print

100 X 100 CM / 25 X 100 cM / 25 X 100 CM, 2019
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Przemek P I WOWA R

Rocznik 1957. Absolwent Wydziatu Architektury Politechni-
ki Wroctawskiej z roku 1983. Mieszka i pracuje we Wrocta-
wiu. Brat udziat w kilkunastu wystawach fotograficznych.
Jest laureatem kilku konkurséw fotograficznych. Od grud-
nia 2016 roku nalezy do Zwigzku Polskich Artystéw Fotogra-
fikéw. Fotografuje miedzy innymi architekture, krajobraz,
nature, lecz najwiecej miejsca w jego fotografiach zajmuje
cztowiek. Swoje prace wystawia jako Przemek Piwowar.

www.przemekpiwowar.com

Born in 1957, Piwowar graduated from Wroctaw University
of Science and Technology, Faculty of Architecture, in 1983.
He lives and works in Wroctaw. The artist has participated
in more than a dozen photographic exhibitions and won
several photographic competitions. He is a member of the
Association of Polish Art Photographers. Piwowar takes pic-
tures of architecture, landscape, and nature but the main
focus of his work is the human being. The artist presents his
works as Przemek Piwowar.

www.przemekpiwowar.com
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PHOTO MASKS
technika cyfrowa
100 X 70 €M, 2020/2021

PHOTO MASKS
digital technique
100 X 70 €M, 2020/2021






vagia PODSIADLY

Mieszka i pracuje we Wroctawiu. Corka artystow: malarki Kry-
styny Michatowskiej-Podsiadty i rzezbiarza Leona Podsia-
dtego. Od ponad dwudziestu lat dziennikarka wroctawskiej
Gazety Wyborczej. Dziecinstwo spedzita w Gwinei, duzo
czasu spedza w Afryce Zachodniej. Absolwentka polonistyki
na Uniwersytecie Wroctawskim. Interesuje ja teatrikino, zy-
cie codzienne i kultura tradycyjnych grup etnicznych Afryki
frankofonskiej. Uprawia fotografie reportazowsa, ktéra jest
dopetnieniem jej dziatalnosci dziennikarskiej. Sama pisze
tez o fotografii. Ma na koncie kilkanascie wystaw indywi-
dualnych. Wszystkie poswiecone byty codziennemu zyciu
i obyczajom ludzi w krajach Afryki.

Magda Podsiadty lives and works in Wroctaw. She is a daugh-
ter of artists: painter Krystyna Michatowska-Podsiadty and
sculptor Leon Podsiadty. For over twenty years, she has
been a journalist at Gazeta Wyborcza in Wroctaw. She spent
her childhood in Guinea and spends a lot of time in West
Africa. She is a graduate of Polish Studies at the University
of Wroctaw. Her interests span theater and cinema, as well
as the everyday life and culture of traditional ethnic groups
in francophone Africa. The artist works with reportage pho-
tography, which complements her journalistic activity. She
also writes about photography. Podsiadty is the author of
over a dozen individual exhibitions. All of them were de-
voted to the everyday life and customs of people in African
countries.
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ZARAZENI fotografia cyfrowa, 40 x 30 cm, 2020
THE INFECTED digital photography, 40 x 30 cm, 2020

ZARAZENI fotografia cyfrowa, 40 x 30 cm, 2020

THE INFECTED digital photography, 40 x 30 cm, 2020



ZARAZENI fotografia cyfrowa, 40 x 30 cm, 2020
THE INFECTED digital photography, 40 x 30 cm, 2020

ZARAZENI fotografia cyfrowa, 40 x 30 cm, 2020

THE INFECTED digital photography, 40 x 30 cm, 2020



Irena POLIT

Urodzona w 1978 roku, watbrzyszanka. Absolwentka Akade-
mii Sztuk Pieknych im E. Gepperta we Wroctawiu na kierun-
ku Mediacji Sztuki (dyplom w pracowni fotografii). Ukon-
czyta takze Przygotowanie Pedagogiczne oraz Zarzadzenie
i Marketing w Wyzszej Szkole Zarzadzania i Przedsiebior-
czos$ciw Watbrzychu. Uczestniczka Miedzynarodowego Fo-
rum Fotografii KWADRAT we Wroctawiu. Od 2016 roku stu-
chaczka Autorskiego Laboratorium Fotografii. Brata udziat
w wielu wystawach zbiorowych, jest takze autorkg wystaw
indywidualnych, m.in. Anamnezis, Galeria za Szafa, ZPAF,
Wroctaw (2020), Tabu - Utrata twarzy, Galeria Sztuki Wspot-
czesnej MDS oraz Galeria Za Szktem we Wroctawiu (2019).
Gtowng formg wyrazu jest dla niej fotografia cyfrowa. Naj-
czesciej postuguje sie autoportretem, podazajac w kierun-
ku fotografii inscenizowanej. W swoich pracach podejmuje
problematyke natury, przemijania, tozsamosci oraz relacji
cztowiek - przestrzen.

Irena Polit was born in 1978 in Watbrzych. She graduated
from the Eugeniusz Geppert Academy of Art and Design in
Wroctaw, Faculty of Art Mediation (thesis work in photogra-
phy), but also from the Higher School of Management and
Entrepreneurship in Watbrzych, in the field of Management
and Marketing as well as Pedagogy. She is also a gradu-
ate of the International Photography Forum KWADRAT in
Wroctaw. Since 2016, she has been a participant in the Pho-
tography Laboratory in Wroctaw. The artist has taken part
in many group exhibitions, but she is also the author of indi-
vidual exhibitions, e.g. Anamnesis, Za Szafa Gallery, Wroctaw
(2020), Taboo - Loss of Face, MDS Gallery of Contemporary
Art and Za Szktem Gallery, Wroctaw (2019). Her main form
of expression is digital photography. Most often she uses
a self-portrait, going towards staged photography. Issues
undertaken in her works include nature, transience, identity
and human - space relations.
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PRZESTRZEN ZAMKNIETA
fotografia cyfrowa
wydruk pigmentowy

100 X 70 €M, 2019

CLOSED SPACE
digital photography
pigment print

100 X 70 €cM, 2019






Wojciech POTOC KI

Urodzit sie w Malczycach w 1980 roku. Od 1990 roku mieszka
we Wroctawiu. Studium Fotograficzne we Wroctawskiej Szko-
le Fotografii PHO-BOS ukonczyt z tytutem fototechnika. Spe-
cjalizuje sie w fotografii klasycznej srebrowej. Od 2005 roku
uwiecznia Swiat za pomocg prymitywnych urzadzen typu
camera obscura, kontrapunktujgc dzisiejszy $wiat wysoko
rozwinietych technologii obrazowania. Fotografuje gtéwnie
architekture, uwieczniajac ,znikajace miejsca”, uprawia tez
fotografie konceptualna. Od 2018 roku cztonek ZPAF.

Wojciech Potocki was born in Malczyce in 1980 and since
1990 he has lived in Wroctaw. He graduated from the PHO-
BOS Photography School in Wroctaw as a “photo technician”.
He specializes in analog photography using the gelatin-
silver process. Since 2005 he has been capturing the world
by means of primitive devices such as the camera obscura,
contrasting the contemporary world of highly advanced im-
aging technologies. He mainly photographs architecture,
recording “disappearing places”. He also experiments with
conceptual photography. The artist has been a member of
ZPAF since 2018.

96

WYPOSAZENIE OBOWIAZKOWE
negatyw czarno-biaty

druk pigmentowy

40 X 50 CM, 2016/2021

MANDATORY EQUIPMENT
black and white negative
pigment print

40 X 50 €M, 2016/2021






Tadeusz Piotr PROCIAK

Fotograf i projektant graficzny. Absolwent Wyzszego Studium
Fotografii w Warszawie (1993, dyplom pt. LSwiatto i cien w fo-
tografii Roberta Mapplethorpe’a”). Instruktor fotografii (od
1985) i cztonek ZPAF. Wiasciciel Agencji Fotograficznej PRO-
-FOT (od 1991). Redaktor prowadzacy kilka dziatéw autorskich
w czasopi$émie Fotografia & aparaty cyfrowe (2006-2012,
Wydawnictwo Bauer Media Group, Phoenix Press). Autor
kilkuset tekstéw o fotografii (artykuty prasowe, omdwienia
krytyczne, wstepy do katalogow), wyktadéw na Wyzszym Stu-
dium Fotografii i Jeleniogérskiej Wszechnicy Fotograficznej
oraz materiatow dydaktycznych dla instruktoréw fotografii.
Kierownik artystyczny kilkudziesieciu pleneréw, w tym cy-
klicznych Spotkan z Fotografig (od 2008). Organizator (z dr.
Krzysztofem Jureckim) ogdlnopolskiego sympozjum nauko-
wego Fotografia i totalitaryzm (1992). Autor kilkunastu albu-
mow (akt, portret, architektura, pejzaz) oraz ponad 20 ksigzek
i przewodnikéw turystycznych. Przez wiele lat specjalizowat
sie w fotografii reklamowej, produktowej, katalogowej oraz
w projektowaniu oktadek i kalendarzy (ponad 1000 wzoréw
skierowanych do produkgji). Jest takze autorem kilkuset pro-
jektow plakatow, katalogdw, reklam prasowych i opakowan.
Obecnie koncentruje sie na autorskich wydawnictwach ksigz-
kowych i dziatalnosci edukacyjnej. Autor 6 wystaw indywidu-
alnych oraz uczestnik kilkudziesieciu ekspozycji zbiorowych
w kraju i za granicg. W swej tworczosci podejmuje m.in. za-
gadnienia z zakresu archeologii fotografii, koncentrujgc swa
uwage na jej aspekcie mortualnym. Realizuje takze portrety,
akty i oniryczne prace z pogranicza fotografii erotycznej. W la-
tach 2003-2013 prowadzit akcje artystyczng pt. ,Czas Kamie-
nia” (wiecej na: www.youtube.com/watch?v=532MpPYK4LY).
Akcja (rozpoczeta na Gérze Mojzesza na Synaju), w ramach
ktérej T. P. Prociak przemierzyt ponad 500 000 km na pieciu
kontynentach, obejmowata swym zasiegiem miejsca wazne
z przyczyn kulturowych i religijnych, w tym takze géry stano-
wigce w wielu kulturach sfere sacrum, na szczytach ktérych
autor zakopywat tzw. kapsuty przetrwania. Tadeusz Piotr Pro-
ciak prowadzi studio fotograficzno-projektowe w Lubawce.

www.pro-fot.com
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Tadeusz Piotr Prociak is a photographer and graphic de-
signer. He is a graduate of the College of Photography in
Warsaw (1993, thesis work entitled “Light and Shadow in the
Photographs of Robert Mapplethorpe”). He is a photography
instructor (since 1985) and member of the Association of Pol-
ish Art Photographers. Prociak is the owner of the PRO-FOT
Photographic Agency (since 1991). He was an editor in charge
of several sections in the Photography & Digital Cameras
magazine (20062012, Bauer Media Group Publishing House,
Phoenix Press). He is the author of several hundred texts on
photography (press articles, critical reviews, introductions to
catalogs), lectures at the College of Photography and Jelenia
Goéra Photographic University, and didactic materials for pho-
tography instructors. He is the artistic director of several doz-
en plein-air sessions, including the Meetings with Photogra-
phy series (since 2008). He organized (with Krzysztof Jurecki,
Ph.D.) the Polish scientific symposium Photography and To-
talitarianism (1992). The artist is the author of over a dozen
albums (nude, portrait, architecture, landscape) and over 20
books and tourist guides. For many years he has specialized
in advertising, product and catalog photography as well as in
the design of covers and calendars (over 1000 implemented
designs). He is also the author of several hundred designs
for posters, catalogs, press advertisements and packaging.
Currently, he focuses on book publishing and educational
activities. Prociak is the author of 6 individual exhibitions
and participant of several dozen group exhibitions in Poland
and abroad. In his work, he undertakes, among others, is-
sues in the field of archeology of photography, focusing his
attention on its mortuary aspect. He also makes portraits,
nudes and dreamlike works bordering on erotic photog-
raphy. In the years 2003-2013, he conducted an artistic ac-
tion entitled “Time of a Stone” (more at: www.youtube.com/
watch?v=532MpPYK4LY). The action (started on the Mount of
Moses in Sinai), in which T. P. Prociak traveled over 500,000
km on five continents, covered places important for cultural
and religious reasons, including mountains constituting the
sacred sphere in many cultures, on the peaks of which the
author buried the so-called survival capsules. Tadeusz Piotr
Prociak runs a photo and design studio in Lubawka.

www.pro-fot.com



METAMORFOZY 2011/2021
technika cyfrowa, 41 x 59,4 cm, 2021

METAMORPHOSES 2011/2021
digital technique, 41 x 59,4 cm, 2021

METAMORFQOZY 2012/2021
technika cyfrowa, 41 x 59,4 cm, 2021

METAMORPHOSES 2012/2021
digital technique, 41 x 59,4 cm, 2021

METAMORFOZY 2018/2021
technika cyfrowa, 41 % 59,4 cm, 2021

METAMORPHOSES 2018/2021
digital technique, 41 x 59,4 cm, 2021



wactaw ROPIECKI

Ukonczyt matematyke i od 1977 roku nalezy do Zwigzku Pol-
skich Artystow Fotografikéw. Byt cztonkiem i wspétzatozy-
cielem grupy Format, wspotpracowat z galerig Foto-Me-
dium-Art, galerig Permafo i t6dzkimi animatorami ,Strych”,
.Konstrukcja w Procesie” i ,£6dz Kaliska”. W latach 1980-
1985 tworzyt prace pod wspdlnym hastem Do Zycia przez
Sztuke. W latach 1991-2009 zajmowat sie dziatalnos$cig mi-
syjng naterenie Rosji i Ukrainy. Od roku 1981 roku catg swo-
ja twérczoé¢ nazywa Podrézujaca Galerig WIECE] SWIATEAL
Od tamtej pory Galeria przeszta wiele zmian i obecnie w jej
sktad wchodzi: PORANNA KAWA! - wysytana elektronicznie
przybiera postac¢ newslettera, pokazywana zas na wysta-
wach ma wyglad nie zawsze w petni dostepnych dla od-
biorcy przestrzennych obiektéw, budowanych za pomoca
fotografii, tekstow, Smieci, gestéw malarskich, ready-made
itp.; ARCHIPELAG Podrézujacej Galerii zawiera robione od
1971 roku wizerunki osobowosci sztuki, kultury i nauki, kt6-
re sg jednoczesnie czytelnikami PORANNE| KAWY!; DO ZYCIA
PRZEZ SZTUKE - seria autoportretéw z Seanséw Autotera-
peutycznych z lat 1970-1981; ROSJA NIEZNANA - cykl wystaw
i prelekcji o codziennym zyciu ludzi zyjgcych w niecodzien-
nych warunkach; PILGRIM’S ART - malarstwo pokazujace
walke, jaka sie odbywa o cztowieka w Swiecie duchowym,
a ktéra jest uzalezniona od jego decyzji. Obrazy przedsta-
wiajg takze widoki piekta (Gehenny), gdzie wiekszos¢ ludzi
trafia, Hadesu i najstraszniejszego miejsca kazni - Tartaru.
Ma na swoim koncie wiele wystaw indywidualnych i zbio-
rowych w kraju i za granica, a jego prace znajdujg sie w mu-
zeach i zbiorach prywatnych Europy i USA.

Wirtualne Przystanie Podrézujacej Galerii:
www.wroclaw.q-mapa.pl/artykuly/

www.Almanach-litera.pl, www.CoJestGrane.pl

Facebook: Mocna Poranna Kawa, Travelling Gallery MORE LIGHT
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Wactaw Ropiecki graduated in mathematics and has been
a member of the Association of Polish Art Photographers
since 1977. He was a member and co-founder of the Format
Group and has collaborated with the Foto-Medium-Art gal-
lery and the Permafo gallery as well as with animators of
“Attic”, “Construction in the Process” and “k6dz Kaliska” from
the city of £édzZ. In the years 1980-1985, he created works
known as Towards Life Through Art. In the years 1991-2009,
he was involved in missions in Russia and Ukraine. Since 1981
he has labeled all his work as MORE LIGHT! Travelling Gallery.
Since then, the Gallery has undergone many changes and
today it includes the following projects: MORNING COFFEE!
- an electronically-distributed newsletter, which during ex-
hibitions takes the form of three-dimensional structures
that are not always fully accessible to the recipient and are
made from photographs, texts, garbage, painter’s gestures,
found objects, etc.; The ARCHIPELAGO of the Travelling Gal-
lery consists of images, made since 1971, depicting personas
from the world of art, culture, and science, who are also the
readers of MORNING COFFEE!; TOWARDS LIFE THROUGH ART
- a series of self-portraits from Self-therapy Sessions from
the years 1970-1981; UNKNOWN RUSSIA - a series of exhibi-
tions and lectures about the everyday lives of people living
in unusual conditions; PILGRIM’S ART - paintings showing
the fight for man which takes place in the spiritual world and
depends on his decisions. The images also show depictions
of Hell (Hades), where most people end up, and of Tartarus,
which is the most horrifying place of torment. Wactaw Ro-
piecki's works have been displayed at numerous individual
and group exhibitions in Poland and abroad and his works
can be found in museums and private collections in Europe
and the USA.

Virtual Harbours of the Travelling Gallery:
www.wroclaw.q-mapa.pl/artykuly/

www.Almanach-litera.pl, www.CoJestGrane.pl

Facebook: Mocna Poranna Kawa, Travelling Gallery MORE LIGHT



DO PIEKEA | JESZCZE NIZEJ:

DZIELNICE HADESU, KU DOLINIE DECYZJI,

OSTATNIA POMYLKA NIMRODA, AGARTA, NOWA SZWABIA
awersy: olej na wydruku na ptétnie, 30 x 120 cm, 2021

TO HELL AND BEYOND: HADES DISTRICTS,

TOWARDS THE VALLEY OF DECISION, NIMROD'S LAST MISTAKE,
AGARTHA, NEW SWABIA

on the front: oil on print on canvas, 30 X 120 cm, 2021
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50-LECIE

PRACY TWORCZEJ1,2,3,4,5
rewersy: technika mieszana
30 X 120 €M, 2021

50TH ANNIVERSARY

OF ARTISTICWORKT1, 2,3,4,5
on the back: mixed media

30 X 120 CM, 2021




Andrzej RUTYNA

Urodzony w 1947 roku, wroctawianin. Fotografig zajmuje
sie od lat 70. ubiegtego wieku. W latach 1979-1989 prowa-
dzit Watbrzyskg Galerie Fotografii. Cztonek ZPAF od 1985
roku. Pracowat jako pedagog w dziedzinie fotografii w Spo-
tecznym Liceum Sztuk Plastycznych ALA we Wroctawiu;
wczesdniej we Wroctawskich Szkotach Fotograficznych AFA
(2000-2001), w PPSF PHO-BOS (do 2002) oraz ASPPiFA Abrys
(od 2002). Otrzymat odznake ,Zastuzony Dziatacz Kultury”.
Laureat nagrody Marszatka Wojewo6dztwa Dolnoslgskiego
za dokonania w dziedzinie fotografii w 2016 roku. Realizu-
je kreacyjne fotografie z zakresu pejzazu, aktu, kompozycji
strukturalnych, gry barwy i Swiatta. Wystawy indywidualne:
Foto-replay, Wroctaw, 1978; Zapis koksownia, NiS, Jugosta-
wia, 1984, Tuta, Rosja, 1987; Slgski rapsod, Watbrzych, 1986;
Swiatto, Wroctaw, 1992; Kompozycje w pejzazu, znaki, $lady...,
Wroctaw, 2006; Body & Color, Wroctaw, 2007; W poszukiwa-
niu archetypu, Wroctaw, 2017. Brat udziat w wielu wystawach
zbiorowych. Prace w zbiorach Muzeum Narodowego we
Wroctawiu, Muzeum w Watbrzychu oraz w zbiorach prywat-
nych w kraju i za granica.

www.andrzej-rutyna.art.pl
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Born in 1947 and based in Wroctaw, Andrzej Rutyna has
been a photographer since the 1970s. In the years 1979-
1989, he ran the Watbrzych Photographic Gallery. He has
been a member of the Association of Polish Art Photogra-
phers since 1985. Rutyna worked at the ALA Artistic Com-
munity High School as a photography teacher. Prior to
this, he taught at AFA Photography Schools in Wroctaw
(2000-2001), the Private School of Photography PHO-BOS
(until 2002), and ASPPIiFA Abrys (since 2002). The artist re-
ceived "A Distinguished Culture Activist” medal. He won the
award of the Marshal of the Lower Silesian Voivodeship for
achievements in the field of photography in 2016. His crea-
tive photography focuses on landscapes, nudes, structural
compositions and the play between light and color. His indi-
vidual exhibitions include Foto-replay, Wroctaw, 1978; The Re-
cording of Carbonization, NiS, Yugoslavia, 1984, Tuta, Russia,
1987; Silesian Rhapsody, Watbrzych, 1986; The Light, Wroctaw,
1992; Compositions in Landscape, Signs, Traces..., Wroctaw,
2006; Body & Color, Wroctaw, 2007; In Search of an Archetype,
Wroctaw, 2017. The artist has participated in numerous
group exhibitions and his works can be found in collections
of the National Museum in Wroctaw, Museum of Watbrzych,
and private collections in Poland and abroad.

www.andrzej-rutyna.art.pl



KOLORYT 02 7950
technika cyfrowa / kolaz
60 X 40 cmM, 2021

COLOR 02 7950
digital technique / collage
60 X 40 cm, 2021

SMUTEK 03 5019
technika cyfrowa / kolaz
60 X 40 cm, 2021

SADNESS 03 5019
digital technique / collage
60 X 40 cmM, 2021



Krzysztof SAJ

Urodzony w 1982 roku we Wroctawiu. Artysta jest absolwen-
tem Miedzynarodowego Forum Fotografii KWADRAT i Uni-
wersytetu Wroctawskiego na kierunku Historia Sztuki. Brat
udziat w wielu wystawach zbiorowych i indywidualnych,
m.in. we Wroctawiu, todzi, Berlinie, Lwowie. Jego fotografie
byty publikowane w magazynach ,Format”, ,Art & Business”,
»Rita Baum”, ,0Odra”, ,Almanach Sztuki”. Stale wspétpracuje
z Osrodkiem Kultury i Sztuki we Wroctawiu oraz Pismem Ar-
tystycznym ,Format”. Domeng autora jest fotografia miejska.

Krzysztof Saj was born in Wroctaw in 1982. He is a gradu-
ate of the International Photography Forum KWADRAT but
he also graduated in the History of Art at the University of
Wroctaw. Saj is also a member of the Association of Polish
Art Photographers. Specializing in urban photography, he
has participated in many group and individual exhibitions
in Wroctaw, £6dz, Berlin, Gorzéw and Lviv. His photographs
were published in ,Format”, ,Art & Business”, ,Rita Baum”,
,0dra” and ,Art Almanac”. He collaborates with the Center
for Culture and Arts and the artistic magazine ,Format”. The
author’s domain is urban photography.
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NOWE LATA 20.
fotografia cyfrowa
wydruk pigmentowy
100 X 70 €M, 2020

NEW 1920S

digital photography
pigment print

100 X 70 €CM, 2020






Pawet SO KOLOWS KI

Artysta wizualny, fotografik i pedagog. Ukonczyt Akademie
Sztuk Pieknych w Poznaniu. Zajmuje sie fotografia doku-
mentalng, kreacyjng oraz eksperymentalng. Jego ulubiony
obszar pracy artystycznej to dokument magiczny. Ostatnio
poswieca sie gtdwnie technice mokrego kolodionu, ktéra
umozliwia dtugie czasy naswietlania.

Wspottworzy kolektyw StreetCollodionArt zaliczany do
nowej awangardy postugujgcej sie dawnymi technikami
fotografii. Gtbwnym obszarem zainteresowania grupy jest
cztowiek w przestrzeni publicznej, a jej najwieksze dotych-
czasowe osiggniecie to projekt 7 objets d’Afrique 7 artistes
photographes” zwienczony wystawg w paryskiej Galerie
Bernard Dulon.

W latach 2009-2012 byt kuratorem Galerii Fotografii
w Swidnicy, gdzie opracowat i prowadzit cykl ,Young Profes-
sional”, prezentujacy oraz okreslajacy kierunki dziatania ar-
tystéw fotografikow nalezacych do generacji dojrzewajacej
po reformacji ustrojowej po 1989 roku w Polsce.

W latach 2006-2012 prowadzit prace nad autorskim pro-
jektem ,Ludzie Czarnego Ztota"” opisujgcym zmiany spotecz-
no-kulturowe po likwidacji Dolnoslgskiego Zagtebia Weglo-
wego.

Prace artysty znajduja sie w kolekcjach: Muzeum Naro-
dowego we Wroctawiu, Muzeum Historycznego w Lubinie,
Galerii Sztuki Wspétczesnej ,Zacheta” we Wroctawiu oraz
w zbiorach prywatnych.
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Pawet Sokotowski is a visual artist, photographer and teach-
er. He graduated from the University of Fine Arts in Poznan.
He works with documentary, creative and experimental
photography. His favourite area of artistic work is a magical
document. Recently, his main focus has been on the wet col-
lodion technique, which enables long exposure times.

He is a co-founder of the StreetCollodionArt collective,
which belongs to the new avant-garde and uses old pho-
tography techniques. Their greatest achievement to date
is the project “7 objets d’Afrique 7 artistes photographes”,
culminating in an exhibition at the Parisian Bernard Dulon
Gallery.

In the years 2009-2012 he was the curator of the Photo
Gallery in Swidnica, where he developed and ran the “Young
Professional” series, presenting and defining the directions
of activities of photographers belonging to the generation
that matured after the systemic transformation in Poland
that took place after 1989.

In the years 2006-2012 he was working on the original
project “People of the Black Gold", describing the socio-
cultural changes after the phasing out of the Lower Silesian
Coal Basin.

The artist’s works are in the collections of the National
Museum in Wroctaw, the Historical Museum in Lubin, the
“Zacheta" Contemporary Art Gallery in Wroctaw and in pri-
vate collections.






vaciei STAWINSKI

Zajmuje sie fotografig, jest autorem projektéw artystycz-
nych i dydaktycznych, kuratorem wystaw artystycznych.
Zajmuje sie takze dokumentem wideo i dydaktykg foto-
grafii. Rozciggniete w czasie projekty fotograficzne (od
1978) i wideo (od 1990) realizuje w estetyce obiektow, fo-
tografii gestu oraz dokumentu. Programowo uzywa réz-
nych technologii klasycznych i cyfrowych. Obszarem jego
zainteresowan jest szeroko pojeta problematyka toz-
samosci kulturowej i proces tworczy. Jego prace i doku-
mentacje mozna znalez¢ w zbiorach publicznych: Instytut
im. J. Grotowskiego, Wroctaw; Paris Audiovisuel, Paryz,
Francja; Musée National d’Art Moderne Center Georges
Pompidou, Paryz, Francja; Museu Comarcal de la Garro-
txa, Olot, Hiszpania; Kunstverein Siegen, Siegen, Niem-
cy; Communication Gallery, Matsuyama, Japonia; Teatro
Escola Célia Helena, Folias D'Arte e Chuca Toledo, Séo
Paulo, Brazylia; Royal Holloway, University of London, UK;
University of British Columbia, Kanada; Routledge Perfor-
mance Archive, UK.

www.stawinski.art.pl

1no

Maciej Stawinski is an artist involved in photography, author
of artistic and educational projects and curator of photo-
graphic exhibitions. He is also involved in video documents
and he teaches photography. His long-term photographic
projects (since 1978) and videos (since 1990) focus on the
esthetics of objects, gesture photography and photo-
graphic documents. Stawinski uses both classic and digital
technologies. His interests focus on the broadly understood
cultural identity and creative process. His works and docu-
mentation can be seen in the public collections of J. Gro-
towski Institute, Wroctaw; Paris Audiovisuel, Paris, France;
Musée National d’Art Moderne Center Georges Pompidou,
Paris, France; National Museum, Wroctaw; Museu Comarcal
de la Garrotxa, Olot, Spain; Kunstverein Siegen, Siegen, Ger-
many; Communication Gallery, Matsuyama, Japan; Teatro
Escola Célia Helena, Folias D'Arte e Chuca Toledo, S&o Paulo,
Brazil; Royal Holloway, University of London, UK; University
of British Columbia, Canada; Routledge Performance Ar-
chive, UK.

www.stawinski.art.pl

PORTAL PORTAL
technika cyfrowa digital technique
wydruk cyfrowy digital printon

na papierze fine-art
100 X 70 €M, 2021

fine-art paper
100 X 70 €M, 2021






maciei STOBIERSKI

Cztonek Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikow. Absol-
went Akademii Sztuk Pieknych w Katowicach na kierunku
Grafika Warsztatowa. Gtéwny kierunek jego artystycznych
poszukiwan to styk przesztosci z terazniejszoscig, styk ma-
terii i Swiatta. Pasjonat naturalnego pleneru, przyrody wy-
sokich gér, jaskin, zagli na morzach i oceanach, sceny teatru
i przemystowych zakamarkdéw. Autor wystaw indywidual-
nych i uczestnik wystaw zbiorowych. Autor wydawnictw,
autorskich albumoéw i kalendarzy. Wedrowiec.

Maciej Stobierski is a member of the Association of Polish
Art Photographers and a graduate of the University of Fine
Arts in Katowice (major: Artistic Printmaking). His artistic re-
search focuses on the boundary between the past and the
present and between matter and light. Stobierski is a lover
of a natural landscape, high mountains and caves, he is also
passionate about sea and ocean sailing, theater and indus-
trial nooks and crannies. The artist has had individual ex-
hibitions and taken part in many group exhibitions. He is
the author of publications, artistic albums and calendars.
He loves hiking.
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Z cyklu ODYSEJA KAMIENIA | From the series

fotografia cyfrowa
65 X 46 cm, 2020

THE ODYSSEY OF STONE |
digital photography
65 x 46 cm, 2020

Z cyklu ODYSEJA KAMIENIA |
fotografia cyfrowa
65 x 46 cm, 2020

From the series

THE ODYSSEY OF STONE |
digital photography

65 x 46 cm, 2020






raratk. WARZECHA

Absolwent Wydziatu Artystycznego Uniwersytetu Zielo-
nogorskiego oraz studiéw doktoranckich w warszawskiej
ASP. Prace tworczg rozpoczat w 2000 roku, a dydaktyczng
w 2003 roku. Obecnie jest asystentem w Katedrze Sztuki
Mediéw w Akademii Sztuk Pieknych im. E. Gepperta we
Wroctawiu. Jest cztonkiem Zwigzku Polskich Artystéw Fo-
tografikéw. Dotychczas zrealizowat kilkanascie wystaw
w kraju i za granica. Jego prace znajdujg sie w zbiorach
Muzeum Narodowego we Wroctawiu oraz w zbiorach pry-
watnych.

Rafat K. Warzecha graduated from the Faculty of Arts of
the University of Zielona Goéra and from doctoral studies
at the Academy of Fine Arts in Warsaw. Warzecha started
his artistic career in 2000 and began teaching in 2003. Cur-
rently, he works as a teaching assistant at the Media Art Fac-
ulty of the Eugeniusz Geppert Academy of Art and Design in
Wroctaw. The artist is a member of the Association of Polish
Art Photographers. His works, which have been displayed
at more than a dozen exhibitions in Poland and abroad, can
be found in the National Museum in Wroctaw and private
collections.

N4

CZAS PROBY, CZAS ZMIAN
technika cyfrowa

wydruk cyfrowy pigmentowy
100 X 70 €M, 2021

TIME OF TRIAL,
TIME OF CHANGE
digital technique
digital pigment print
100 X 70 €M, 2021






varek W ESOLOWSKI

Od urodzenia zwigzany jest z Dgbrowa Gorniczg. Cztonek
Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikéw. Autor wielu wy-
staw indywidualnych i uczestnik wystaw zbiorowych oraz
kurator wystaw fotograficznych. Wspoétautor projektu Twér-
cy Kultury Slaskiej. Stypendysta Marszatka Wojewédztwa
Slaskiego w dziedzinie kultury. Laureat nagrody Urzedu
Miasta Dabrowa Gornicza przyznawanej za osiggniecia
w dziedzinie tworczosci artystycznej. Uczestnik Sosnowiec-
kich Spotkan Artystycznych. Instruktor warsztatéw foto-
graficznych. Od 2017 roku wspétpracuje z Patacem Kultury
Zagtebia w Dabrowie Gorniczej, dokumentujgc wydarzenia
kulturalne. Realizuje fotografie z zakresu reportazu, portre-
tu i pejzazu. Wiasciciel firmy Virtual Studio. Swoje fotografie
prezentuje na autorskim blogu marekwesolowski.blogspot.
com oraz stronie firmowej www.virtualstudio.pl.

1né

Based in Dgbrowa Gérnicza since birth, Marek Wesotowski
is a member of the Association of Polish Art Photographers.
He is the author of many individual exhibitions, participant
of group exhibitions and curator of photographic exhibi-
tions. Wesotowski is a co-author of the Artists of Silesian
Culture project. He received a scholarship of the Marshal
of the Silesian Voivodeship in the field of culture. He is
also a winner of the Dgbrowa Gérnicza City Hall award for
achievements in the field of artistic activity. The artist has
taken part in the Sosnowiec Art Meetings. He runs photo
workshops. Since 2017, he has been cooperating with the
Zagtebie Palace of Culture in Dgbrowa Gérnicza, document-
ing cultural events. Wesotowski makes reportage, portrait
and landscape photographs and is the owner of the Virtual
Studio company. He presents his photos on his blog marek-
wesolowski.blogspot.com and on his company’s website
www.virtualstudio.pl.



Z NOSEM W TRAWIE technika cyfrowa, 34 x 74 cm, 2021

WITH THE NOSE IN THE GRASS digital technique
34 X 74 cm, 2021

Z NOSEM W TRAWIE technika cyfrowa, 34 x 74 cm, 2021

WITH THE NOSE IN THE GRASS digital technique
34 X 74 cm, 2021



aneta WIECEK-ZABLOTNA

Z wyksztatcenia magister prawa. Ukonczyta Wydziat Pra-
wa i Administracji, kierunek Prawo, na Uniwersytecie im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, studia podyplomowe na
Uniwersytecie Wroctawskim na kierunku Podatki i Rachun-
kowos¢, studia podyplomowe na Uniwersytecie im. Jana
Wyzykowskiego na kierunku Pedagogika, a takze studia
podyplomowe w Wyzszej Szkole Bankowej w Rzeszowie na
kierunku Organizacja i Zarzadzanie Jednostkami Pomocy
Spotecznej. Z zawodu manager warsztatow terapii zajecio-
wej dla os6b niepetnosprawnych, z zamitowania fotograf.
Cztonek Zwigzku Polskich Artystéw Fotografikow. Absol-
wentka Miedzynarodowego Forum Fotografii KWADRAT
we Wroctawiu. Stuchaczka Autorskiego Laboratorium Fo-
tografii prof. Piotra Komorowskiego we Wroctawiu. Uczest-
niczka konwentéw i wystaw fotograficznych, zaréwno in-
dywidualnych, jak i zbiorowych w kraju i za granicg. W swej
pracy artystycznej oddana przede wszystkim fotografii
konceptualnejikreacyjnej. Bliska jest jej réwniez fotografia
socjologiczna, za pomoca ktorej komentuje istotne zmiany
i problemy spoteczne.

»Stan zawieszenia”

Zawieszenie w psychologii definiuje sie jako wieloptaszczy-
znowa reakcje ciata zmieniajacg jego ksztatt i funkcjonowa-
nie. Jest to reakcja organizmu na silne emocje.

Izolacja spoteczna, ograniczenie kontaktéw towarzy-
skich, utrudnienia codziennych aktywnosci i niepewnos¢
dalszego rozwoju sytuacji wywotuja silnie negatywne emo-
cje w postaci leku i strachu o wtasng przysztos¢, prowadzac
niejednokrotnie do poczucia bezradnosci i osamotnienia.

Stan ten niesie ze sobg wiele zmian, zaréwno w zyciu
catego spoteczenstwa, jak i poszczegdlnych jednostek,
w wielu aspektach funkcjonowania, wptywajac w zasadni-
czy sposob rowniez na kondycje psychiczna.

Aneta Wiecek-Zabtotna (Lublin, maj 2021)
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Aneta Wiecek-Zabtotna holds a master of law degree from
the Faculty of Law and Administration at the University of
Adam Mickiewicz in Poznan. She has also completed post-
graduate studies at the University of Wroctaw in the field of
Taxes and Accounting, postgraduate studies at the Univer-
sity of Jan Wyzykowski in the field of Pedagogy, as well as
postgraduate studies at the WSB University in Rzeszéw in
the field of Organization and Management of Social Welfare
Units. By profession she is a manager of occupational ther-
apy workshops for people with disabilities, and in private
life she is a passionate photographer. She is a member of
the Association of Polish Art Photographers and a gradu-
ate of the International Photography Forum KWADRAT in
Wroctaw. She is a student of Professor Piotr Komorowski's
Photography Laboratory in Wroctaw and a participant of
photographic conventions and exhibitions, both individual
and group, in Poland and abroad. In her artistic work, the
artist is involved primarily in conceptual and creative pho-
tography. She also works with sociological photography,
with which she comments on significant social changes and
problems.

“Suspended State”

Suspension in psychology is defined as the multifaceted re-
sponse of the body, changing its shape and functioning. It is
the body’s reaction to strong emotions.

Isolation, limitation of social contacts, difficulties in every-
day activities and the uncertainty of how the situation will de-
velop evoke strongly negative emotions in the form of anxie-
ty and fear for one's own future, often leading to a feeling of
helplessness and loneliness.

This condition brings with it many changes, both in the
life of the whole society and individuals, in many aspects
of their functioning, also significantly affecting their mental
condition.

Aneta Wiecek-Zabtotna (Lublin, May 2021)



Z cyklu STAN ZAWIESZENIA nr 1 technika cyfrowa, 100 x 70 cm, 2021
From the series SUSPENDED STATE no. 1 digital technique, 100 x 70 cm, 2021

Z cyklu STAN ZAWIESZENIA nr 2 technika cyfrowa, 100 x 70 cm, 2021 Z cyklu STAN ZAWIESZENIA nr 3 technika cyfrowa, 100 x 70 cm, 2021

From the series SUSPENDED STATE no. 2 digital technique, 100 x 70 cm, 2021 From the series SUSPENDED STATE no. 3 digital technique, 100 x 70 cm, 2021



Jerzy WOJTOWICZ

Urodzit sie i mieszka w Otawie. Cztonek Zwigzku Polskich
Artystow Fotografikéw. Absolwent Wyzszego Studium Fo-
tografii w Jeleniej Gorze. Jego podstawowym tematem jest
fotografia z podrézy, krajobraz i cztowiek. Efekty swoich
prac prezentuje w klasycznej technice ciemniowej i wydru-
kach cyfrowych. Dotychczas zorganizowat kilka wystaw
indywidualnych, m.in. w Trzebini, My$lachowicach, Otawie
i Wroctawiu oraz wzigt udziat w kilku wystawach wspélinych
podczas festiwalu sztuki Wroctaw Podwodny.

Jerzy Wojtowicz was born and lives in Otawa and is a mem-
ber of the Association of Polish Art Photographers. He grad-
uated from the Photography School in Jelenia Géra. His pri-
mary focus is on travel photography, the landscape, and
the human being. He presents the results of his work using
the traditional darkroom photography technique and digital
prints. To date, he has organized several individual exhibi-
tions in Trzebinia, Myslachowice, Otawa, and Wroctaw, and
has taken part in a number of group exhibitions during the
art festival Wroctaw Underwater.
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WYCZEKIWANIE
technika cyfrowa
wydruk pigmentowy
70 X100 €M, 2021

WAITING

digital technique
pigment print
70 X 100 €M, 2021






waidemnar ZIELINSKI

Mieszka w Bystrzycy Ktodzkiej. W 1979 roku ukonczyt fizyke
na Uniwersytecie Wroctawskim oraz w 2000 roku fotografie
na Akademii Sztuk Pieknych w Poznaniu. Jest cztonkiem Sto-
warzyszenia Historykéw Fotografii w Warszawie oraz Zwigz-
ku Polskich Artystéw Fotografikow. Od 1978 roku bierze
udziat w wystawach zbiorowych. Realizuje réwniez projekty
indywidualne. Zajmuje sie tez dydaktyka fotografii. Publiku-
je prace z historii fotografii. W 2018 roku wydat , Leksykon
fotograféw ziemi ktodzkiej 1839-1945", ktéry zostat wyréz-
niony na Wroctawskich Targach Ksigzki Silesiana 2019.

Waldemar Zielinski lives in Bystrzyca Ktodzka. He graduated
in physics from the University of Wroctaw in 1979 and in pho-
tography from the University of Fine Arts in Poznan in 2000.
He is a member of the Association of Photography Historians
in Warsaw and the Association of Polish Art Photographers.
Since 1978, the artist has participated in group exhibitions.
He also carries out individual projects and teaches photog-
raphy. Zielinski is the author of publications in the field of
history of photography. In 2018, he published the “Lexicon of
Ktodzko Land Photographers 1839-1945", for which he was
awarded at the Wroctaw Silesiana 2019 Book Fair.

122

CZAS PROBY 01
technika cyfrowa
wydruk solwentowy
100 X 70 CM, 2021

TIME OF TRIAL 01
digital technique
solvent print

100 X 70 €M, 2021

CZAS PROBY 02
technika cyfrowa
wydruk solwentowy
100 X 70 €M, 2021

TIME OF TRIAL 02
digital technique
solvent print

100 X 70 €M, 2021
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Zarzgd Okregu Dolnoslgskiego Zwigzku Polskich Artystow
Fotografikow i uczestnicy wystawy dziekujg

Wydziatowi Kultury Urzedu Miasta Wroctawia

i Panu Dyrektorowi Jerzemu Pietraszkowi

za wspieranie dziatalnosci artystycznej Okregu
Dolnoslgskiego ZPAF

oraz

Osrodkowi Kultury i Sztuki we Wroctawiu

i Panu Dyrektorowi Igorowi Wojcikowi

za doskonatqg wspotprace przy realizacji wielu
projektow artystycznych Okregu Dolnoslgskiego ZPAF.

Wystawa i katalog zostaty sfinansowane

ze srodkow Gminy Wroctaw oraz budzetu wojewodztwa
dolnoslgskiego.

'URZAD MARSZALKOWSKI WOJEWGDZTWA DOINOSLASKIEGO.

The Managing Board of the Lower Silesian Division of ZPAF
and the participants of the exhibition would like to thank

Departament of Culture of the Wroctaw City Office
and Mr Jerzy Pietraszek - Head of the Department of
Culture, for supporting the artistic activity of the Lower
Silesian Division of ZPAF

and

Center of Culture and Art in Wroctaw

and Director Igor Wojcik

for a perfect collaboration on numerous artistic projects
of the Lower Silesian Division of ZPAF.

The exhibition and catalog were financed
from the funds of the Wroctaw Commune and the budget
of the Lower Silesian Voivodeship.
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